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V S T A J E N J E
Zima je m inila in točno, kot 

vsako leto, se ponavlja vedno 
zaželeni in nestrpno pričako­
vani čudež narave, ki se pre­
buja iz zimskega spanja in ki 
se oblači v praznično in pisa­
no obleko pomladi. Istočasno 
s praznikom narave, polnim 
življenja, luči in barv obhaja­
mo Kristusovo Vstajenje, 
praznik krščanskega upanja in 
jam stvo naše prihodnje ne­
um rljivosti. Ta neomajna ve­
ra v Kristusovo vstajenje nam 
pomaga prem ostiti težave se­
danjega življenja in nas bodri 
da se pogumno borimo za i- 
deale pravičnosti, svobode in 
resnice, ki nam jih  je predla­
gal sam Kristus. Po fizičnem 
in moralnem trp ljen ju , ki se je 
končalo s sm rtjo  na križu na 
ve lik i petek, je Kristus končno 
doživel zmagoslavje in s tem 
dokazal, da sm rt ni neprema­
gljiva, da duh prekaša mate­
rijo  in da razum premaga gro­
bo silo. V tem sm islu posta­
ne Vstajenje nesporni simbol 
odrešenja in osvoboditve za 
vse tis te  ljudi, ki se ne mo­
rejo braniti, ki so reveži in 
zatirani ali pa ki na ta ali oni 
način trp ijo , ker so b ili priza­
deti v svojem človeškem do­
stojanstvu. To ne velja samo 
za posameznike, ampak tudi 
za tis te  narode in tis te  narod­
ne manjšine, ki so pris iljene 
živeti, kot piše S. Salvi v svoji 
najnovejši kn jig i: «Odrezani 
jeziki», na lastni zem lji kot v 
koloniji.

Danes mi lahko trdim o, da 
preporod Beneške Slovenije 
iz nerazvitega kulturno-gospo- 
darskega stanja, v katerem je 
bila obsojena živeti v zadnjih 
sto letih , se je že začel. Tudi 
v tekočem letu smo opazili 
znake tega vstajenja: na Dan 
emigranta v Čedadu, ko so bi­
la ustanovljena nova kulturna 
in športna društva in na prav­
kar končani Nacionalni Kon­
ferenci o em igraciji v Rimu 
kjer so predstavnikom sloven­
skih em igrantov iz Benečije 
posvetili ve liko pozornost. 
Zdi se tudi, da so mimo vsi t i ­
s ti preziri, zasmehovanja, po­
nižanja in bičanja, ki jih  je b i­
lo naše ljudstvo deležno v ve­
likem tednu svoje pretekle in 
polpretekle zgodovine.

Upamo, da bo leto 1975., ki 
se je tako lepo začelo, pome­
nilo korak naprej v borbi za 
dokončno vstajenje naše zem­
lje, bodisi na kulturn i, social­
ni in ekonomski ravni.

M is lim , da lahko zaključimo 
te vrstice  z zadnjo k itico  pre­
krasne poezije Simona Gre­
gorčiča: «V pepelnični noči», 
kjer so evidentirane vse želje, 
upanja in pričakovanja zgodo­
vinskega trenutka, ki ga doži­
vljamo.
«Le vstani, ubogi narod moj, 
do danes v prah teptan, 
pepelni dan ni dan več tvoj, 
tvo j je - vstajenja dan!».

Božo Z.

RESURREZIONE
L ’inverno è f in i to  e pun­

tuale, come ogni anno, si r in ­
nova i l  m iraco lo  sempre a t­
teso e desiderato de li la  na tu ­
ra che si risveglia dal letargo  
invernale indossando i l  vesti­
to festivo e va r iop in to  della  
primavera. E in concom itan­
za con la festa della natura, 
piena d i  vita, d i  luce e d i  co­
lore celebriamo la Resurre­
zione d i Cristo, festa della 
speranza cr is t iana e garanzia  
della nostra im m o r ta l i tà  fu ­
tura. E ’ questa certezza nella 
r isurrez ione d i  Cris to  che ci 
aiuta a superare le d i f f ic o l tà  
della v ita  presente e a bat­
terc i per g l i  ideali d i  g ius t i­
zia, d i  l ibe r tà  e d i  ve r ità  p ro ­
posteci da Cristo.

Dopo le sofferenze fis iche  
e m o ra l i  e dopo la m orte  in  
croce subita i l  venerdì santo 
Cristo  si è preso la r iv inc ita

d im ostrando che la m orte  
non è inv inc ib ile , che lo sp i­
r i to  ha ragione della materia  
e che la ragione supera la 
forza bruta. Così la R isu rre ­
zione d iventa un s im bolo  ine­
quivocabile d i  r iscatto  e d i 
l iberazione per tu t t i  i  deboli, 
g li  indifesi, i poveri e g l i  op­
pressi che in qualsiasi modo  
sono offes i nella lo ro  d ign ità  
d i uom in i. E  ciò vale anche 
per i popo li  e le minoranze  
nazionali che spesso sono 
condannati, come scrive S. 
Salvi nel suo u l t im o  l ib ro :  
«le lingue tagliate», a vivere 
come in colonia.

Oggi non possiamo tran ­
qu il lam ente  a ffe rm are  che 
la r inascita della Benečija da 
uno stato d i  sottosviluppo  
cu ltu ra le  ed economico nel 
quale è stata costre tta  negli 
u l t im i  cento ann i è già in i ­

VESELO VELIKO N O C  
ŽELI V S E M  

MOVI  M A T A JU R

PRVA NACIONALNA KONFERENCA O EMIGRACIJI V RIMU

SLOVENCI VIDEMSKE PROVINCE 
ZA PRIZNANJE SVOJIH PRAVIC
NA KONFERENCI SO SPREJELI DOKUMENT ZVEZE SLOVENSKIH EMIGRANTOV IZ BENEČIJE, KI STA GA PREDLOŽILA CONT IN  DEL MEDICO

Na vsedržavni konferenci o 
izseljenstvu, je b i l  spre jet do­
kum ent Zveze slovenskih iz­
seljencev iz Beneške Slove­
nije, k i  sta ga predstavila  be­
neška delegata na konferenci 
Ado K on t in Dino Del M ed i­
co. D okum ent vsebuje k ra t ­
ko zgodovino Beneške Slo­
venije in oris  sedanjega po­
ložaja ter navaja vzroke na­
stanka zveze in njene cilje.

D okum ent na začetku p ra­
vi, da je  b ila  Beneška Slove­
n i ja  p r ik l ju čena  I t a l i j i  še le­
ta 1866, da pa I ta l i ja  n i spo­
štovala avtonom ije , k i  jo  je 
preb iva ls tvo  tega področja , z 
las tn im  jez ikom  in las tn im i  
t ra d ic i ja m i,  uživalo še stole­
tja. To av tonom ijo  so spošto­
vali že og le jsk i p a tr ia rh i  in 
Beneška repub lika , medtem  
ko so jo  Habsburžan i uk in i l i .  
Prav zato pa so slovenski 
preb iva lc i Beneške Slovenije  
pr ičakova li,  da bodo pod I ta ­
l i jo  spet posta li enakopravni 
držav ljan i, vendar so dožive­
l i  razočaranje. Namesto da 
bi go j i la  n j ihove običaje in 
t rad ic i je , n j ih o v  jez ik  in n j i ­
hovo nacionalno ind iv idua l­
nost, je i ta l i janska  država po­
kazala jasno vo ljo , da izko­

ren in i iz n j ihove srede vsakr­
šno slovensko nacionalno  
značilnost ter je  začela za­
vestno as im ilac ijsko akc i jo  z 
uvedbo gostega omrežja i ta ­
l i ja n sk ih  šol, s postopno od­
pravo edinih središč sloven­
skega šolskega ž iv l jen ja  —  
namreč župn ijsk ih  šol, z ita- 
l ian izac ijo  vsega adm in is tra ­
tivnega delovanja, s k u l tu r ­
n im, p o l i t ič n im  in družbenim  
zatiran jem.

Zarad i nemočnega družbe- 
no-gospodarskega položaja 
področ ja  —  je  da lje  rečeno 
v dokum entu  —  je začelo 
prebivalstvo, k i  se je po veči­
n i težko p rež iv l ja jo  s kme­
ti js tvom , zapuščati lastno 
zemljo. Tud i to je b i l  navi­
dezno neboleč način as im ila ­
c ije  in raznarodovanja. Polo­
žaj slovenskega prebivalstva, 
k i  je skozi desetletja znalo 
o h ra n it i  svojo nacionalno in ­
d iv idua lnost in govori lo  slo­
venski jez ik  vsaj v d ruž in ­
skem krogu in v cerkvah, 
k je r  so še b i l i  s lovenski du­
hovn ik i,  se je s p r ihodom  
fašizma na oblast še poslab­
šalo, saj fašizem n i mogel 
dopus t i t i  obsto ja  ne ita li jan-  
skih skupnosti v o k v iru  i ta ­

l i janske države. Zato so uve­
d l i  p ra v i f iz ičn i  in ps iho lo­
šk i teror, da b i p repreč i l i  
prebiva lstvu, da b i govori lo  
v lastnem jez iku, da b i ohra­
n ilo  slovenska imena in p r i ­
im ke in slovenska kra jevna  
imena. Leta 1933 so prepre­
č i l i  tud i uporabo slovenske­
ga jezika v cerkvah.

Med vojno, k i  so je S lo­
venci Beneške Slovenije ude­
lež il i kot vsi d rug i d ržav l ja ­
ni, je po loža j postal še b o l j  
dramatičen. V odporn iškem  
g iban ju  pa so š tev iln i S lo­
venci teh predelov segli po 
orož ju  p ro t i  fašizmu in na­
cizmu in v ve likem številu  
s to p i l i  v vrste s lovenskih  
partizanov. S tem so op rav i­
l i  jasno antifaš is t ično in na­
cionalno izbiro, k i  j im  je n i ­
so m og li  preprečit. V  tem ob­
dob ju  so pa r t izan i p rv ič  v 
zgodovin i beneške Slovenije  
o d p r l i  slovenske šole, v kate­
r ih  so vsaj za neka j mesecev 
o troc i nauč il i  osnovnih ele­
m entov svojega knjižnega je ­
zika, česar j im  i ta l i janska  d r ­
žava n i  omogočila.

Povo jno obdobje je za pre­
bivalce Beneške S lovenije po­
menilo  ve liko  tragedijo, ker

so nacionalistične sile, k i  se 
niso spopr i jazn ile  z vstopom  
dela Slovencev teh d o l in  v 
slovenske partizanske enote, 
sprožile f iz ičn i  in ps iho lošk i  
te ro r  s sodnim  in adm in is tra ­
t ivn im , ko t tud i p o l i t ič n im  
in ekonom skim  preganja­
njem, Preb iva lc i Beneške 
Slovenije so upali, da bodo  
lahko v novi antifaš is t ičn i,  
dem okra t ičn i in repub likan ­
sk i u re d itv i  už iva li vse p ra ­
vice, k i  so jasno zapisane v 
členih 3 in 6 ustave in k i  za­
devajo enakopravnost drža­
v ljanov, p r ipadn iko v  nacio­
na ln im  manjš inam, ter po­
sebna določila za zaščito ma­
njšin. Toda po li t ičn i,  d ruž ­
beno - gospodarski, k u l tu rn i  
in šolski položaj Beneške 
Slovenije se n i izboljšal, am­
pak se je b o l j  poslabšal ter  
se je slovensko prebivalstvo, 
znašlo pred p o l i t ik o  as im ila ­
c ije  in  raznarodovanja, k i  je 
dem okratične po lit ične  sile 
niso znale a l i  niso hotele pre­
prečit i.

V petdesetih le t ih  se je za­
rad i takega položaja in zara­
d i  hitrega slabšanja gospo­
darsk ih  pogojev začelo mno-

Nadaljavanje na 2. strani

ziata. I  s in tom i d i  questo r i ­
sveglio l i  abbiamo osservati 
anche quest’anno in  occasio­
ne della G iornata de l l ’em i­
grante, nella nascita d i  nuo­
vi g rupp i c u l tu ra l i  e spo r t iv i  
e quando durante la recente 
Conferenza nazionale dell'e- 
migrazione i rappresentanti 
de ll ’Unione degli em igran ti 
sloveni della Benečija sono 
sta ti fa t to  segno a pa r t ico la r i  
attenzioni.

Sembra che i segni dei f la ­
gell i, delle deris ion i e delle 
um il iaz ion i che i l  nostro po­
polo ha dovuto  subire nel ve­
nerdì santo della sua stor ia  
passata e recente stiano scom 
parendo. Ci auguriamo che 
i l  1975, in iz ia to  sotto buon i 
auspici, segni un 'a lt ro  passo 
s ign if ica tivo  verso la totale  
r inascita cultura le, sociale ed 
economica della nostra te r­
ra. Penso non sia fu o r i  luogo  
r ipo r ta re  a questo pun to  un  
versetto della poesia «V pe­
peln ičn i n o č i»  di S imon Gre­
gorčič che in maniera s ign i­
f ica t iva  esprime i desideri, le 
speranze e le attese del mo- 
rnenlo stor ico  che stiamo vi­
vendo:
«Le vstani, ubogi narod moj, 
do danes v prah teptan, 
pepelni dan n i dan več tvoj, 
tv o j  je • vsta jen ja dan!».

TA ŠTEVILKA JE POSVEČENA 
TEŽKIM PROBLEMOM EMIGRACIJE

Na nacionalni konferenci o emigraciji v Rimu govori predsednik vlade Aldo Moro.
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žično izseljevanje  v tu j ino , k i  
je popolnoma izpraznilo  do­
line, k i  sestavlja jo Beneško 
Sloven ijo : celo u radn i s ta t i ­
s t ičn i poda tk i  t rd i jo ,  da se je  
izselilo 42 odst. prebivalstva, 
medtem ko realn i poda tk i  go­
v o r i jo  o 60 odst. V vsem po­
vo jnem  obdob ju  niso S loven­
c i videmske pok ra j in e  uživa­
l i  n i t i  t is t ih  p o m a n jk l j iv ih  
svoboščin, k i  so bile zagoto­
vljene Slovencem na Trža­
škem in na Goriškem.

Vsaka slovenska pobuda  
na ku ltu rnem , vzgojnem  
a l i šolskem p o d r o č j u  
je  b i la  zatrta, preprečena  
ali omejena. S lovenski jezik  
je  b i l  ignoriran , zavestna p r i ­
padnost slovenski narodno­
sti pa je  velja la ko t pro tina-  
cionalno dejanje.

D okum ent Zveze sloven­
sk ih  izseljencev iz Beneške 
Slovenije navaja nato o k o l i ­
ščine, v ka te r ih  je p r iš lo  do 
ustanovitve zveze. Zamisel 
se je po rod i la  med slovenski­
m i em igran t i v Švici, k i  so že­
le li tako organizacijo, k i naj 
bi ne postav lja la  samo d ruž­
beno - gospodarskih zahtev, 
lastn ih  vsem delavcem - em i­
grantom , am pak  v p rv i  v rs t i  
zahtevo o p r iznan ju  pravice, 
da p r ipada jo  nek i naciona ln i  
m an jš in i  v o k v iru  ita l i janske  
države. Tako je leta 1968 na­
stalo v Švic i D ruš tvo  in nato 
Zveza slovenskih izseljencev 
in  n j ih o v ih  d ruž in  iz Beneške 
Slovenije, katere namen je 
b i l  zd ruž it i  slovenske em i­
grante v vseh delovnih me­
s t ih  Evrope in I ta l i je .  Z d ru ­
ženje je odp r lo  svoje sek­
c ije  v Švici, v Be lg i j i ,  v F ran ­
c i j i ,  v Zahodn i N em č i j i ,  v 
Argentin i,  v Kanad i in v na j­
več jih  središčih severne I t a ­
li je . Zveza se n i omejevala  
samo na gospodarske zahte­
ve v tesni pozevazi s sorod­
n im i o rgan izac ijam i izseljen­
cev, am pak je  postala tud i  
sredstvo polit ičnega, k u l tu r ­
nega in družbenega bo ja  za 
pr iznan je  p r ipadnos t i  S lo ­
vencev iz F u r lan i je  sloven­
sk i m an jš in i kot eni sami 
skupnosti od Trb iža  do Trža­
škega zaliva. V  te j a k c i j i  je 
zveza izražala želje svo j ih  
več ko t t isoč č lanov p r i  i ta ­
l i ja n sk ih  d ip lom a tsk ih  in  
konzu la rn ih  oblasteh v drža­
vah, k je r  so b i l i  izseljenci 
zaposleni, p r i  deželi F u r la ­
n i j i  - J u l i js k i  k ra j in i ,  p r i  so­
rodn ih  združen jih  in p r i  s in­

d ika ln ih  organizacijah. P r i ­
redila je  tečaje slovenskega 
jez ika in ku ltu re , slovenske 
manifestacije, ku l tu rne  p r i ­
reditve vseh vrst ter tiskala  
bilten  v slovenskem, i ta l i ja n  
skem in fu r lanskem  jeziku.

Na zasedanju deželne kon- 
zulte za izseljenstvo, k i  je  b i­
lo  25. ja nua r ja  1975 v Porde­
nonu, so njene zahteve o priz  
nan ju  p rav ic  Slovencev v 
F u r la n i j i  podpisala tu d i  d ru ­
ga združenja in organizacije, 
kot so «Ente F r iu l i  nel mon­
do». ALEF, ACLI, P a lfr iu l ,  
CGIL, C ISL in UIL. Te zah­
teve zadevajo naslednje to­
čke: Slovencem v F u r la n i j i  
m ora ita l i janska  država p r iz ­
na t i  status nacionalne ma­
njš ine ko t  delu širše sloven­
ske nacionalne manjšine v 
I t a l i j i ;  treba je  o d o b r i t i  kon­
kretne zakonodajne ukrepe  
za reševanje odp rt ihvp rašan i  
slovenske nacionalne m an j­
šine s pobudam i države, 
dežele in k ra jevn ih  ustanov; 
Slovencem iz F u r lan i je  je  tre 
ba da t i  možnost uvedbe pou­
čevanja slovenščine v šolah 
Beneške S lovenije; treba je 
spoštovati in o b n o v it i  k ra jev  
na imena slovenskega izvo­
ra; treba je uvesti posebne 
rad ijske oddaje, namenjene  
preb iva ls tvu  Beneške Slove­
n i je ; treba je  n a j t i  možnost, 
da bi delovno silo teh p od ro ­
č i j  zaposili doma z načrto ­
vanjem  inves t ic i j  na indu ­
s tr i jskem , km eti jskem , tu r i ­
stičnem in d rug ih  se k to r j ih  
za omogočenje pov ra tka  emi 
grantov.

Samo z u resn ič i tv i jo  teh 
zahtev —  je  rečeno v vak ljuč-  
nem delu dokum enta  Zveze 
slovenskih izseljencev iz Be­
neške S lovenije  —  bo demo­
kra t ična  in antifaš is t ična I-  
ta l i ja  izpo ln ila  svo j do lg  do 
prebivalstva, k i  ž iv i  v n je ­
nem o k v iru  že 109 let in  je 
bila  v vseh teh le t ih  smatra- 
no samo ko t brezoblična ma­
sa podložn ikov, ne pa kot  
skupnost državljanov, kate­
r im  je  treba p r izn a t i  vse p ra ­
vice, za katere so se hero jsko  
b o r i l i  v antifaš is t ičnem bo­
ju. Zveza slovenskih izseljen­
cev iz Beneške S lovenije  po­
ziva zato vse organizacije  iz­
seljencev in vse organizacije  
i ta l i ja n s k ih  delavcev, na j nu­
d i jo  po lno so lidarnost n je ­
n im  zahtevam, ter popolno  
podporo  in  konkre tno  po ­
moč v fazi uresnišitve zahte­
vanih pravic.

Na konferenci o emigraciji v Rimu

Govoril zastopnik Zveze 
beneških emigrantov 
Ado Cont

Na naciona ln i konferenci o em ig rac i j i  v Rimu, k i  se je 
zak l juč i la  v soboto 1. marca, je  v kom is i j i ,  k i  j i  je predse­
doval p ro računsk i m in is te r  Andreott i,  govor i l  tud i predstav­
n ik  Zveze s lovenskih izseljencev iz Fu r lan i je  - Ju l i jske  k ra j ine  
Ado Kont. Seje se je udeležil tud i deželni odbo rn ik  F u r lan i je  
-Juli jske k ra j ine  Dal Mas, k i  
je  K o n tu  po njegovem po­
segu čestital.

Ado K o n t  je  seznanil kon­
ferenco o dram atičnem  po lo ­
žaju, v katerem se nahaja  
preb iva ls tvo  v h r ib ih  Fu r la ­
n i je  in  še posebno preb iva ls t­
vo Beneške S lovenije in na­
daljeva l: «Na tem ozem lju  v i ­
demske pok ra j ine  ž iv i s lo­
venska m anjš ina v izredno  
težkem položaju . Zadostuje  
samo podatek, da znaša oseb­
n i dohodek v Benečij i  90.000 
l i r  in  da je  eden n a jb o l j  n iz­
k ih  v  I ta l i j i .  70 odsto tkov  
prebiva lstva se je izselilo».

Potem ko je  K o n t  govor i l  
o zvestobi prebivalstva Bene­
ške Slovenije, o rtjegovi ude­
ležbi v p rv i  in d rug i svetov­
n i  vo jn i,  o bo ju  beneških 
Slovencev p ro t i  nacizmu in 
fašizmu, je  pouda ri l ,  «da to 
preb iva ls tvo  ž iv i v tem tež­
kem po loža ju  samo zato ker 
govor i jezik, k i  n i i ta l i ja n ­

ski». «V D o l in i  Aosta franco­
ska manjš ina dela in ž iv i v 
m iru  na svo j i  zem lj i .  Is to  ve­
l ja  za nemško m anjš ino v de­
želi T r iden t inska  - Gorn je  
Poadižje. To velja  tu d i za del 
slovenske m anjš ine v tržaški 
in  go r išk i  p o k ra j in i ,  k i  je za­
ščitena z m ednarodn im i do­
govori. Toda slovensko m a n j­
šino v v idem sk i p o k ra j in i  se 
je  hotelo raznarod it i  in  za 
dosego tega c i l ja  so se upo­
rab i la  vsa sredstva: Obuboža- 
nje dežele, k i  je  posledica iz­
seljevanja, represija  in  b o l j  
a l i  m an j nasilno ustrahova­
nje. K o t  da to ne b i b i lo  do­
vo l j ,  se nam vs i l i l i  še vo ja ­
ške služnosti, zaradi ka ter ih  
je onemogočen k m e t i js k i  raz­
v o j  in  gospodarski razvo j na­
sploh. V R im u  se ne ve, a l i 
se noče vedeti n ič o teh vp ra ­
šanjih, medtem ko se dežel­
n i  up rav i ne prepušča p rav i­

ca, da b i te s tva r i sama re­
ševala. To s i l i  l ju d i  v tu j ino .  
K riza  to re j  posta ja izredno  
huda zlasti sedaj, ko je zajela 
celo Evropo.

Danes je  v tu j in i  mnogo 
naših izseljencev brez dela in 
se ne m ore jo  v rn i t i  v svo j do­
m ači k ra j,  k je r  b i še slabše 
živeli. Dežela F u r la n i ja  - Ju­
l i js k a  k ra j in a  je  z zakonom  
določila  nekatere ugodnosti 
in  pom oč izseljencem, k i  se 
vračajo. To je zelo lepo in  
dobro. Toda izseljenci se v ra ­
čajo samo takrat, ko vedo, da 
bodo v domačem k ra ju  lah­
ko dosto jno  živeli. Zato je  
treba koren ito  sprem enit i  
vso dosedanjo p o l i t ik o  do 
prebiva lstva naših kra jev. U- 
radno je  treba p r izn a t i  slo­
vensko m an jš ino  in  j i  z 
vsedržavnim i in  deželn im i 
zakoni omogočit i,  da bo žive­
la na svo j i  zem lji.  Menim , da 
zaradi tega n i  treba sprem i­
n ja t i  ustave, ko t nekater i to 
t rd i jo .  M i  zahtevamo, da se 
uresnič i i ta l i janska  ustava, 
da se spoštuje n jen člen 6, 
k i pravi, da i ta l i janska  repu­
b l ika  šč it i  s posebn im i zako­
n i jezikovne manjšine. Če bo­
mo spoštovati to načelo, bo­
mo lahko začeli resno govo­
r i t i  o p o v ra tku  dveh t re t j in  
našega prebivalstva, k i  je  se­
da j p r is i l jeno  ž ive ti in  de lati 
v tu j in i .  Samo tako bo repu­
bliška in  antifaš is t ična I t a ­
l i ja  delno plačala svo j dolg in  
kriv ice, k i  j ih  je s to r i la  temu  
prebiva lstvu, k i  je  mnogo da­
lo, a zelo malo dobilo».

Tud i delegat izseljencev iz 
Beneške S lovenije D ino Del 
Medico je  govo r i l  o vpraša­
n j ih  beneških Slovencev, o 
n j ihovem  bo ju  za obsto j in  o 
hudem raznarodovalnem p r i ­
tisku, k i  ga že to l iko  časa 
prenašajo. Del Medico je  o 
vsem tem in o ž iv l je n ju  izse­
ljencev iz Beneške S lovenije  
govor i l  za francoski, švicar- 
sk i in  luksem buršk i radio. 
LaM alfa , trdeč, da je šlo za 
kršenje načela ko m p a t ib i l ­
nosti med razn im i se k to r j i  
ita l i janskega gospodarstva, 
se p rav i med mezdami in p la­
čami, inves t ic i jam i itd. Pred­
sednik Confindustr ie  Agnelli 
je  med d ru g im  poudari l ,  da 
bo zvišanje točke drag in jske  
doklade znašalo od 1.400 do 
1.500 m i l i ja rd  l i r  na mezdno 
odnovo od 29.000 do 30.000 
m il i ja rd  l i r  leta 1975. To je 
neka j m a n j ko t 5 odstotkov, 
od kater ih  pa j ih  bo država 
prav gotovo pobra la  oko l i  
400 m i l i ja rd  z razn im i dav­
šč inami in  še neka j več zara­
d i zvišanja ta r i f  javn ih  sto­
ritev.

VELIK ODMEV 
NA GOVOR 
ADA CONTA

Govor zastopnika Zveze slo­
venskih izseljencev iz Bene­
ške Slovenije ADA KONTA na 
vsedržavni konferenci o izse­
ljenstvu v Rimu je imel velik 
odmev bodisi med prisotnimi 
na konferenci, k o t tu d i 
med j a v n o s t j o  v deželi 
Furlaniji - Julijski krajini. Nje­
gov poseg pa je tudi s poseb­
nim poudarkom omenjen v u- 
radnih aktih konference.

V uradnem poročilu o delu 
prve komisije je na tretji stra­
ni med drugim rečeno: «Go­
spod Kont je opozoril predsed­
nika komisije, ministra An­
dreottija, na vprašanja sloven­
ske manjšine v videmski po­
krajini. Ta manjšina, z razliko 
od podobnih slovenskih etnič­
nih skupin v goriški in tržaški 
pokrajini, ne uživa nobene za­
ščite s strani mednarodnih po­
godb, njene osnovne kulture, 
politične in ustavne pravice 
pa so vsak dan teptane, kar 
sili dobršen del prebivalstva 
k izseljevanju. Potrebno je u- 
radno priznanje statusa te 
manjšine s strani vlade ter 
izpolnitev določila člena 6 u- 
stave kot nujen korak na poti 
k omogočanju povratka znat­
nega dela prebivalstva, ki je 
odšlo za kruhom v tujino».

PROFESOR SIMONCINI, 
podpredsednik CNEL, pa je v 
uradnem poročilu, ki ga je po­
dal v soboto zjutraj med ple­
narno sejo ob navzočnosti naj­
vidnejših predstavnikov vlade 
(prisotni so bili med drugimi 
ministri ANDREOTTI, RUMOR, 
TOROS, COLOMBO in pred­
sednik vlade MORO) med dru­
gim dejal: «V prvi komisiji je 
bilo 48 govorov, med katerimi 
je bilo 28 posebno zanimivih, 
štirje od teh pa zelo veljavni, 
saj so nam prikazali velike 
probleme, ki jih še nismo poz­
nali: med te naj omenim in­
tervencijo Ada Konta». V svo­
jem zaključnem posegu je Si- 
moncini tudi dejal, da je tre­
ba seveda pomagati Jugu, prav 
tako pa je potreben pomoči 
tudi Sever, predvsem Veneto 
in gorski predeli Furlanije 
(Karnija, Beneška Slovenija).

Konferenca o izseljenstvu 
je imela torej za beneške Slo­
vence velik pomen: seveda pa 
je potrebno, da pridejo sklepi 
konference res do izraza, da 
ne bo ostalo vse samo pri be­
sedah, kot se pogostoma do­
gaja, ampak da bodo zaključ­
kom in sklepom konference 
zares sledila dejanja.

DOM PASQUALE GUJOM

BENEČIJA
LA GENTE DELLE VALLI
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Incidentalm ente notiamo 
quanto fosse giusta l’osser­
vazione del Musoni se anche 
ora traspare in m olti dei no­
stri, la diffidenza verso gli s lo ­
veni del goriziano, di Trieste 
e di quelli d 'o ltre  confine che, 
alla fine, sono della stessa 
«razza».

SERVILITÀ’ —  Questa qua­
lità  gli è stata utile  per la so­
pravvivenza.

E' indubbio che gli Avari 
fossero v io lenti e com battiv i, 
mentre i nostri erano più pa­
zienti. Dove sono ora gli Ava­
ri? Da secoli sono scomparsi. 
Erano superbi abeti e sono 
s ta ti spazzati dalla bufera del

tempo; il g iunco che si piegò 
è ancora vivo. Si d im ostrò va­
lido il proverbio cinese: «Se il 
tuo nemico ti perseguita, non 
vendicarti, ma s ied iti sulla 
sponda del fiume e attendi: 
vedrai passare ondeggiando 
il suo cadavere sulle acque».

E' sconcertante, a volte, la 
servilità  verso tu tti quelli che 
rappresentano l'au to rità  con 
il potere di coercizione, e la 
sfacciataggine verso chi non 
ha questo potere o non è so ­
lito  usarlo. Umile col potente 
e sprezzante col debole. Qui, 
invece del proverbio cinese, 
usa quello arabo: «Sono pe­
cora se vieni come leone; so­

no leone se vieni come peco­
ra».

Il caporale è già un sim bo­
lo di autorità. Ne consegue 
che la parola di un caporale 
è vangelo. La parola di chi 
cerca di assisterlo nelle sue 
cose, non ha tanta im portan­
za. Forse anche perchè, co­
me direbbero i giudei: «Di te 
sappiamo tu tto , mentre del 
caporale fo restie ro  non sap­
piamo nulla: nè chi sia, nè di 
dove venga». I de tti del suo 
tenente o capitano di com pa­
gnia, hanno più peso di un 
prem io Nobel e sono trasm es­
si ai fig li come la quintessen­
za della sapienza.

Probabilmente un tale pre­
s tig io  deM’autorità  o del suo 
simbolo, hanno orig ine nella 
Paura ancestrale di tu tto  quel­
lo che era più fo rte  di lui e 
da cui non poteva attendersi 
alcun bene, ma solo danno 
se non vi si fosse adeguato.

Anche ora, se nei paraggi 
si aggirano carabin ieri o f i­
nanzieri, il suo sp irito  non è 
tranquillo  e pensa di chè po­

trebbe essere trovato colpe­
vole. Che l’au torità  sia in fun ­
zione di servizio del cittadino, 
non lo persuade. Si direbbe 
che nelle sue cellu le germ i­
nali si sia annidato il gene 
della diffidenza nel tempo in 
cui, per monti e boschi, veni­
va braccato dai gendarmi per 
venir arruo lato o dai Turchi 
per essere venduto sui mer­
cati saraceni. Ma il prestig io 
rimane, perchè, anche se lo 
teme, ammira il più forte.

COMPLESSO 
DI INFERIORITÀ'

Questo, senza dubbio, è il 
d ife tto  più evidente. Riesce 
spesso d iffic ile  spiegare agli 
estranei il perchè diversi de l­
la nostra gente dim ostrino un 
così m arcato senso di in ferio ­
rità  e, perfino, ostilità  (che 
cercherem o di decifrare più 
avanti) per il proprio essere 
un gruppo etn ico d istin to  nel 
contesto della Nazione.

Specialmente se si fa il 
con fron to  colle altre grandi

minoranze italiane: la france­
se e la tedesca. Queste due 
non hanno complessi di in fe­
riorità : la prima è a ridosso 
della «grandeur» gallica; l’a l­
tra è come un cuccio lo  tra le 
zampe del molosso teutonico.

Gli abitanti delle Valli han­
no alle spalle una Slovenia 
linda, colta, ma piccola. Se 
questi stessi abitanti cos ti­
tu issero minoranza di vicin i 
ricchi, fo rti e potenti, quali la 
Russia o l’America, scoppie- 
rebbero di fierezza.

O ltre a ciò, ne rimasero 
com pletam ente staccati, sul 
piano po litico  soltanto, da d i­
versi secoli. Dal tempo dei 
Patriarchi il loro decorso s to ­
rico fu del tu tto  d ifferente. 
Di comune non rimase che 
la lingua, il fo lclore, i canti, 
la liturgia e, naturalmente, 
l'«anima».

A parte l'iso lam ento e la 
parvità, il complesso di in fe ­
rio rità  è m otivato da diversi 
fa tto ri che cercherò qui di e- 
lencare.

1 - Il primo fa tto re  è di ca­
rattere generale. E’ fondato 
sulla presunzione che fa del 
d ia le tto  un simbolo di a rre­
tratezza. Di qualsiasi d ia letto 
italiano; tanto più del d ia le t­
to delle Valli, perchè non ha 
alcun addentellato colla lin ­
gua u ffic ia le  italiana.

Simbolo di arretratezza per­
chè è collegato al tempo pas­
sato, alle sue tradizioni, al 
com portam ento del popolo 
che lo usava, alle credenze, 
perfino alla foggia di vestire. 
Cose tu tte  ritenute dalTuomo 
moderno, che brama fare 
bella figura, come un vestito 
fuori moda e inadeguato al 
tem po presente.

2 - L'ignoranza è un'altra ra­
gione del senso di in fe rio ri­
tà. Il d iscendente di una an­
tica ed illustre  fam iglia si van­
terà dei propri avi, mentre il 
fig lio  di un uomo fin ito  in ma­
lo modo, o soltanto ins ign i­
ficante, non parlerà vo lentie ­
ri del proprio genitore.

(Continua)

Na konferenci o em igraciji v Rimu sta v prvi vrs ti, od desne proti levi, 
predstavnika Zveze beneških emigrantov. Tretji je Del Medico, če trti Ado 
Cont.
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PRIME RIUNIONI DEI 
CONSIGLI SCOLASTICI
I consigli di classe

Dopo le recenti elezioni nelle no­
stre scuole, si sono riuniti i Consigli 
di classe e di interclasse. La nota 
nuova, soprattutto nelle scuole me­
die, dove tali organismi già esiste­
vano, è stata la presenza dei geni­
tori, chiamati a prendere la parola 
sui problemi relativi alla classe e, 
soprattutto, circa le adozioni dei li­
bri di testo per il prossimo anno 
scolastico.

Già in precedenza a S. Pietro al 
Natisone (ci pare unico esempio di 
assemblea degli eletti finora riuni- 
a) i consiglieri dei vari organi ave­

v a n o  votato all'unanim ità un ordine 
del giorno che raccomandava agli 
insegnanti la lim itazione delle nuove 
adozioni e la non adozione di libri 
di cui non s i ‘ preveda l'utilizzo d i­
dattico. L'assemblea ha anche pro­
posto: riunioni periodiche del Co­
mitato dei genitori, composto da tu t­
ti gli eletti nei consigli di classe, le 
assemblee dei genitori delle varie 
classi, riunioni con gli insegnanti 
i corsi di sostegno per i ragazzi de­
boli in qualche materia, conferenze 
sull'orientamento.

Così, nei successivi consigli di 
classe si è potuta constatare la pos­
sib ilità  di un dialogo concreto fra 
genitori ed insegnanti.

Il fa tto grave è stata l ’assenza 
di molti genitori eletti nei consigli 
di classe. Nelle scuole medie essa 

(è valutabile per lo meno al 50 per 
°  cento.

Assenza o assenteismo?

La convocazione dei consigli du­
rante la settimana, in orario di lavo­
ro .esclude di fatto molti genitori 
dai loro diritto-dovere di partecipare 
ai lavori degli organi in cui sono sta­
ti eletti. Sono questi i genitori so­
cialmente appartenenti a classi più 
deboli, soprattutto operai e conta­
dini.

Così accade nella scuola media dì 
S. Pietro e S. Leonardo. Per S. 
Pietro vale anche un problema di 
metodo: una parte di responsabilità 
spetta a quanti, ispirati da una lo­
gica discrim inatoria nei confronti 
del Comitato Scuola Democratica,

haon^jya^^ili^di'parte'cipa"
re. Ora, a cose fatte, bisogna rime­
diare studiando orari meno impos­
sibili.

Questo, si dice, dovrebbe rich ie­
dere agli insegnanti ed al perso­
nale di servizio della scuola un im­
pegno di carattere extra-sindacale. 
Per conto nostro siamo sicuri di po­
ter contare sulla sensibilità di mol­
ti insegnanti, soprattutto locali, sui 
problemi della scuola delle Valli del 

<Natisone, e sull'importanza del con­
tribu to  che i genitori possono por­
tare al dibattito.

Importanza del programma

Si pone l'esigenza di mettere ra­
pidamente in funzione i Consigli di 
Istituto e di Circolo. Infatti siamo 
già a Pasqua e un ritardo ulteriore 
non darebbe nemmeno il tempo ai 
problemi organizzativi.

Il Comitato Scuola Democratica 
ha presentato da tempo il suo pro­
gramma ed è sostenuto dalla po­
polazione attiva, sui problemi della 
scuola, come da un ampio schie­
ramento democratico, compresa la 
base cattolica e socialdemocratica.

L'urgenza dei corsi di sostegno 
e di un sano servizio culturale e 
ricreativo, coinvolge problemi sem­
pre più grossi, quali quello dei tra­
sporti, dei pasti, ecc. ecc.

Ciò suppone un programma im­
pegnativo, in cui hanno parte: la 
Scuola (insegnanti, alunni e genito­
ri), le Amministrazioni comunali, la 
Comunità, la Regione.

Un caso: San Leonardo

Un'alta percentuale degli alunni 
(forse il 70 per cento) accede alla 
scuola media da frazioni distanti dal 
capoluogo. Da Drenchia la corrie­
ra, la stessa che conduce i pendo­
lari a Manzano, parte alle 6, il che 
obbliga i ragazzi alla sveglia alle 5 
e mezza. I ragazzi di Malinske, ad 
esempio, prima di salire sulla cor­
riera, debbono compiere un percor­
so di tre-quattro chilometri a piedi.

La scuola, per questi ragazzi del­
la montagna, comincia quasi tre 
ore dopo la sveglia! Il ritorno a casa 
avviene poi a metà pomeriggio. A 
scuola si riversano nelle sei classi 
delle due sezioni 106 alunni, il che 
vuol dire dai 15 ai 20 per classe; il 
numero è da considerarsi ideale. Ma 
quali sono poi le aule? La scuola è 
ripartita in tre edifici: le tre classi 
della sezione B sono sistemate nel­
l'ed ific io  della scuola elementare, 
con una classe ricavata mediante 
una parete divisoria nella palestra. 
La seconda A è sistemata più su, 
nella scuola materna; per i servizi 
bisogna uscire sulla strada recarsi 
alla sezione B.

La prima e la terza A sono ospiti 
in due stanze della famiglia Podrec- 
ca. I servizi sono molti relativi alla 
già precaria  situazione logietica.

Di tu tto  questo si sono già oc­
cupate le lettere che i genitori han­
no da tempo recapitato alla presi­
denza della scuola.

La sperimentazione e la lingua

Occorre fare qualcosa! Tutto que­
sto certo costa, ma vanno messe 
nel calcolo anche le priorità, le 
scelte.

Ci sono anche scelte che non 
costano niente e che pure non ven­
gono compiute. Ce lo ha detto un 
consigliere scolastico della Scuola 
Media di San Leonardo, lavoratore 
della montagna: qui c'è una cu ltu­
ra, un patrimonio artistico ed am­
bientale, c'è una lingua, che è pre­
gevole ed è un valore, ma che è 
soprattutto è un modo di esprimer­
si e di essere.

Questa proposta di sperimentazio­
ne, che pure viene incontro alle e- 
sigenze della gente, è un program ­
ma che non implica nè finanziamen­
ti nè bilanci particolari, ma solo 
spirito democratico e buona vo­
lontà.
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Jušova hiša zapuščena.

V

STARE HISE V PETJAGU
Pred dnevi sem začel po­

drobneje opazovati naše sta­
re petjaške hiše, da b i bolje  
razumel n j ihovo  a rh itek tu ro .  
Te hiše so v glavnem kam n i­
te in  lesene.

Zunanje a l i  glavno obzidje  
je  zgrajeno iz debelih kam ­
nov, tako da včasih zid dose­
že do osemdeset cen tim etrov  
debeline.

N o tran je  stene so pa se­
stavljene iz prep le ta joč ih  se 
leskovih palic, k i  so nato 
grobo po k r i te  z apneno m al­
to, t lo r is  je  četverokoten in 
funkcijona len.

Če vstop imo v p r i t l ič je ,  
bomo opa?.ili, da im a jo  te 
hiše navadno t r i  sobe: ku ­
h in jo , p ros to r  k je r  pom iva ­
jo  posodo in k je r  je tud i  
shramba za živila, ter izba. 
V prvem  nadstrop ju  bomo  
dos t ik ra t do b i l i  isto razpo­
loženje sob Nad tem i imamo  
pa podstrešje.

Risal Hijacint Juša.

Liponova hiša zapuščena.

Pogle jmo sedaj kako se 
nam predstav lja  zunanjost 
hiše.

Delimo jo  na dva dela: od­
p r t i  in  zaprt i  p rostor.

Z a p r t i  p ros to r  b i b i l  to, o 
katerem smo p ravka r govo­
r i l i .  O d p r t i  p ro s to r  je  pa se­
s tav ljen iz več teras a l i  lind, 
in včasih zavzema celo po lo ­
vico gradbe.

N eka te r i  sodobn ik i menijo, 
da  ̂je  to o d p r t i  p ros to r  p ra k ­
tično zavržen, da nam ne slu- 
ži- Vedeti pa moramo, da so 
naši očetje na teh l indah ali 
terasah suš il i  koruzo, češenj 
in čehulo. T ile p r id e lk i  so na­
vadno v ise li v spletenih k i ­
tah pod tram ov i, na tleh so 
pa sušil i jabolke, hruške, če­
šplje, lešnike, orehe, kostan j  
in dr.

V p r i t l i č ju  im am o pa «lo- 
b jo » to je  p ro s to r  pred vežo, 
kje t so naši očetje im e l i  vo­
zove in razno kmečko orodje.

Vsaka hiša ima peč, k i  je  
po navadi v izbi, a l i  pa v ne­
kem četrtem prostoru. Poleg 
tega bomo d o b i l i  še mcili, pe- 
t i  p rostor, v katerem so pa 
m eta li  pepel, to je  pepelnjak.

S trm e in lesene stopnice,
so Vedno na zunan ji  s tra­

ni hiše, nas vod jo  od p r i t l i ­
čja do prvega nadstrop ja  in 
od tu na podstrešje.

Lahko to re j rečemo, da so 
naše terase, a l i  l inde med sa­
bo povezane. Te so tud i ved­
no zagrajene z leseno ograjo

U
Partikolar iz stebra v Petjagu.

« Z  hankom  a l i  paju» k i  je iz­
delan na najrazličnejše nači­
ne in se harm onično v i je  z z.u-
M f l M i n c / j n  ' 7 o r n r J b p  Knt zad­
n ja  stvar si og le jmo se stre­
ho, k i  ima tud i ta svojo po­
sebnost. D rug i del strehe le­
ži na pok r item  delu stavbe, 
p rv i  pa pok r iva  o d p r t i  del h i ­
še, k i  leži na debelem tramu, 
k i  ga zdržuje mogočni stolp.

Na žalost je  tak ih  hiš ved­
no m an j in  to zaradi tega, 
ker današn ji človek ne ču t i 
več potrebe do take zgradbe, 
in ga ne zanima značilnost 
beneške arh itekture .

Jussa Giacinto

T IP A N A

UMRLA JE NAJSTAREJŠA 
ŽENA NAŠE VASI

Meseca feb ruarja  smo 
sp rem ili k  zadnjemu poč it­
ku naj starejšo ženo naše va­
si: V irg in ijo  Vazzaz, ženo 
pokojnega V ig ija  Berrà. B i­
la je  stara 90 le t in  je  dosti 
p re trpe la  zaradi dolge bolez­
n i po bolnicah in  doma. Po­
leg trdega dela na n jiv icah  
je tu d i šivala za vaščane in  
zato je  b ila  zelo poznana po 
vsej b liž n ji in  d a ljn i okolic i.

Niso še usahnile rože na 
grobu ra jnke  V irg in ije , ko 
smo izgub ili še drugega va­
ščana. Dne 21. feb ruarja  je 
u m rl zaradi influence 76- le t­
n i V ig io Noacco - Fadin po 
domače. Svoje dolgo ž iv lje ­
n je je  posvetil le delu, saj je 
b il več le t v A vs tra liji, da ne 
govorim o ko liko  je  pregaral 
na svo ji k rp ic i zemlje. Uk­
va rja l se je  tud i s pogozdo­
vanjem in  zato se bomo mo­
ra li nekdaj zahvaliti prav 
njemu, ko bodo iz m a lih  na­
sadov nasta li gozdovi in  bo­
gateli okolico Tipane. V ve­
l ik i  žalosti zapušča ženo, si­
na in  dve hčeri, ka te rim  iz­
rekamo naše iskreno soža­
lje.

Im portante documento unitario  
delle Associazioni degli Emigranti 
presentato alla consulta regionale 
d e ll’Emigrazione

TERZA E ULTIMA PARTE

Appendice da aggiungere al capito lo: 
IN O R D IN E  Al PROBLEMI SPEC I­
FICI DELLA TUTELA DELL’ EM IG R A­
Z IO N E

n) La salvaguardia dei d iritti dei la­
voratori emigrati conservando loro
—  a tu tti gli e ffetti g iurid ici -— la 
cittadinanza italiana anche quando, 
per esigenze particolari, assumono 
quella del Paese di lavoro.

o) La codificazione dell'obbligo 
per i comuni di conservare l’anagra- 
fe degli emigrati e delle loro fam i­
glie, anche ai fin i di una efficiente 
rilevazione statistica dei moviment 
m igratori atta a seguire l'esatta inci­
denza dei fenomeni connessi.

Ai problemi di natura nazionale 
più sopra esposti e che direttamen­
te investono lo Stato, perchè ab­
bia a mutare radicalmente non solo 
le sue strutture ma il rapporto che 
fin qui ha condotto con l'em igra­
zione e per la difesa dei valori uma­
ni e sociali che essa racchiude, si 
ritiene necessario reclamare —  an­
che in presenza della crisi più ge­
nerale che travaglia la nostra so­
cietà regionale —  una più effic ien­
te azione politica da parte della Re­
gione, cui lo statuto speciale a ffi­
da compiti e funzioni idonei a su­
perare impostazioni che a tutt'oggi 
hanno dato scarsi risultati, anche 
se ingenti capitali sono stati im ­
pegnati.

Dalla presente e pesante situa­
zione non si esce se non con m i­
sure organicamente finalizzate ai 
superamento degli squilibri te rrito ­
riali e settoriali esistenti ne ll’ambi- 
to regionale, attraverso precisi e c ir­
costanziati interventi sociali che per­
mettano il rilancio dell'occupazione, 
condizione questa per la elim ina­
zione di una situazione che tutt'o ra 
ripropone un nuovo tipo di emigra­
zione forzata.

voratori emigrati e le associazioni 
che presentano questa memoria, ri­
tengono particolarmente prioritari i 
seguenti interventi:

1) la Regione —  sganciandosi da 
un dialogo po litico con lo Stato 
basato su un rapporto che sa quasi 
di sudditanza e di clientelismo —  
dovrà riproporre una specifica e 
nuova richiesta per l'intervento 
straordinario previsto dal suo sta­
tuto all'art. 50.

I contenuti della legge-voto, non 
potranno essere condensati a live l­
lo di mera gestione regionale, ma
—  affinchè possano avere credibi­
lità e attendibilità —  dovranno es­
sere concordati con le forze sociali 
ed economiche che in definitiva do­
vranno gestirne i contenuti.

2) Nel settore dell'industria, si r i­
chiama la Regione ad impegnare il 
Governo per una maggior presenza 
dell'industria a partecipazione stata­
le, individuando tempi ed attività 
produttive tali da garantire una so­
stanziale occupazione nonché capa­
cità dì assorbimento idonee a so l­
lecitare il rientro degli emigrati.

Sempre in questo settore è indi­
spensabile l ’adozione di una diversa 
politica degli incentivi, che favori­
sca anche attraverso gii indispen­
sabili, opportuni contro lli l'insedia­
mento industriale nelle zone più de­
presse e con forte emigrazione.

L'artigianato dovrà essere condot­
to su basi più razionali e più con­
facenti ai mercati, per fa r sì che 
la produzione possa sempre più es­
sere concorrenziale e nel contempo 
consenta fonti di reddito sempre più 
qualificato.

La Finanziaria Regionale dovrà 
avere una presenza attiva, affinchè 
le attività produttive abbiano a usci­
re dalla speculazione, dall'obiettivo 
del massimo pro fitto  —  da realiz­
zarsi nel m inor tempo possibile __
e possano svolgere una funzione 
tramante nel settore sociale.

3) Nel settore delTagricoltura la 
Regione dovrà por fine ad una po li­
tica che da anni polverizza i mezzi 
finanziari inseriti a bilancio: è ne­
cessario invece —  un'azione che 
—  incidendo nelle strutture agri­
cole e sui contratti abnormi   po-
muova lo sviluppo e potenziamen­
to dell azienda diretto-coltivatrice 
s.ngola e associata, incentivando 
la cooperazione per rendere il set- 
j ° r® vieppiù produttivo e competi-

I piani di zona —  da program ­
marsi su tu tto  il livello regionale 
sia a cura delTERSA che delle Co­

munità montane —  vengono in pro­
posito individuati come lo strumen­
to ottimale per tale linea di interven­
to, in una visione integrata gene­
rale e intersettoriale dei problemi 
delle singole aree specificatamente 
individuate.

Non potrà non essere sollecitato 
un costante intervento per garan­
tire la sicurezza del suolo, operan­
do con adeguati mezzi economici 
per la più vasta realizzazione della 
bonifica con particolare riguardo a 
quella di montagna.

4) Nel settore degli investimenti 
sociali, (trasporti-sanità-casa-servi- 
zi sociali-scuola) la Regione non do­
vrà continuare ad operare a livello 
d irig istico, bensì sollecitando la 

presenza operativa degli Enti Locali 
territoria li, delle Comunità montane 
e dei comprensori urbanistici, con 
l'affidam ento di formali e concrete 
deleghe agli stessi per conseguire 
una diretta partecipazione alla ge­
stione dene suddette attiv ità da par­
ie aeue popolazioni interessate che 
si vedranno conseguentemente in­
vestite d. precise autodeterminazio­
ni.

o) Pr un più adeguato sviluppo 
culturale, la Regione dovrò sostan­
zialmente agire per conservare, po­
tenziare, sorreggere il p luricu ltura li- 
smo, quaie saivaguardia del pa tri­
monio i.nguiStico storico ed etn i­
co dei vau ceppi che compongono 
la nostra popolazione.

In questa visione va sottolineata 
la necessità di un impegno al ri­
conoscimento ufficiale oeila m ino­
ranza Slovena anche nella provincia 
di Udine.

Nel quadro dell'istruzione supe­
riore, si inserisce il problema del- 
I Università in Pnuli, cui va riser­
vata una specifica autonomia, quale 
motivo di crescita civile e morale 
delie popolazoni, non in funzione 
dualistica o antitetica, ma perchè 
essa uscendo dalla spirale del mo­
nopolio —  abbia a concorrere alla 
.o,m aciullo culturale della nostra 
gente nelle sollecitazioni che la d i­
namica dello sviluppo economico 
richiede.

6) La persistente emarginazione 
delia Regione, sia dai mercati na­
zionali cne internazionali, potrà es­
sere ulteriormente superata qualora 
la rete viaria, sia stradale che fer­
roviaria, venga adeguatamente po­
tenziata.

Perciò alla scelta delle soluzioni, 
dovrà partecipare la Regione stes­
sa, corellare le soluzioni alle esi­
genze del programma di sviluppo 
socio-econom.co che la medesima 
si è data.

7) Anche sotto questo profilo  ap­
pare indispensabile una sollecitazio­
ne da parte dell'esecutivo regionale 
nei confronti del Parlamento Nazio­
nale per l'approvazione della legge 
di riforma delie servitù m ilitari, on­
de rimuovere un grave ostacolo alle 
prospettive d f sviluppo economico 
e sociale della Regione Friuli-Ve­
nezia Giulia.

La su esposta piattaforma non 
dovrà ovviamente essere un atto a 
sè stante o una mera esposizione 
di considerazioni e rivendicazioni 
che possano interessare solo l’ese­
cutivo regionale.

Essa vuole essere soprattutto ed 
essenzialmente la motivazione su 
cui incentrare il contributo di tema­
tiche che la nostra Regione dovrà 
portare ai lavori della Conferenza 
Nazionale.

Dovrà essere altresì motivo ed oc­
casione d'intesa con le altre Regio­
ni, onde postulare allo Stato un t i­
po di decentramento che —  svuo­
tando via via la burocrazia centra­
le demandi alle Regioni i com ­
piti e le funzioni auspicate, che so­
lo le stesse potranno rendere so­
stanzialmente democratici, nell’adat­
tamento alle singole, specifiche 
realtà socio- economiche.

Naturalmente — ed è la conclu­
sione più ovvia e su cui la sottoli­
neatura è più incisiva e pressante —  
la presente piattaforma, non potrà 
essere considerata solo strumento 
di mera esposizione nell'ambito del­
la consulta, ma dovrà divenire con 
assoluta urgenza motivo di dibat­
tito in sede di consiglio regionale 
(da organizzarsi in tempi stretti an­
che con il diretto impegno dell'as­
sessore che presiede la consulta) 
affinchè la rappresentanza della Re­
gione alla conferenza nazionale pos­
sa assumere la espressione della 
volontà politica dell'organo legisla­
tivo e quindi di tutte le nostre po­
polazioni.
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Gli sloveni della Provincia di Udine 
per il riconoscimento dei propri diritti
DALLA CONFERENZA E’ STATO ACCOLTO IL DOCUMENTO DELL’ UNIONE DEGLI EMIGRANTI 
SLOVENI DELLA SLAVIA FRIULANA, PRESENTATO DA CONT E DEL MEDICO

L'Unione em igrati sloveni 
della Beneška Siovenija (Udi­
ne) coglie  l'occasone della 
Conrerenza nazionale de ll’e­
m igrazione per inform are i la­
voratori em igrati d 'Ita lia su l­
le condizioni che hanno por­
tato alla costituzione di una 
associazione di lavoratori em i­
grati Sloveni nella Provincia 
di Udine.

La Beneška Slovenija (Udi­
ne) è stata annessa a ll'Ita lia  
nel 1866 e da allora ha fa tto  
parte dei Paese senza so lu­
zione di continu ità . Lo Stato 
italiano si è presentato alle 
popolazioni della Beneška 
Slovenija, abitata da popola­
zione slovena con proprio 
idioma, proprie tradizioni, usi 
e costum i, nella veste di ac- 
centratore di ogni a ttiv ità  so­
ciale e culturale, benché quel­
le popolazioni fossero state 
abituate attraverso i secoli di 
residenza nelle Valli del Na- 
tisone, del Torre e di Resia 
ad una larga autonomia co­
munitaria rispettata dai Pa­
tria rch i di Aquileia e dalla Re­
pubblica di Venezia. Soltanto 
gli Asburgo non rispettarono 
questa autonomia che venne 
meno anche nel nesso s ta ­
tale italiano, mentre queste 
popolazioni avevano acce tta ­
to la nuova realtà sperando in 
m ig liori condizioni. Essendo 
stati sudditi asburgici spera­
vano di d ivenire c ittad in i con 
parità di d iritti.

Le speranze delle popola­
zioni slovene della Beneška 
Slovenija vennero deluse. In­
vece di coltivare le loro usan­
ze, le loro tradizioni, la loro 
lingua, la loro individualità na­
zionale, lo Stato ita liano si 
presentò con il preciso vole­
re di sradicare da loro seno 
ogni cara tteristica nazionale 
slovena com inciando un’ope­
ra di assim ilazione cosciente 
attraverso una vasta rete di 
scuole italiane, le lenta e li­
m inazione degli unici centri 
di vita scolastica slovena, os­
sia le scuole slovene parroc­
chiali, l'ita lianizzazione di ogni 
forma am m inistrativa, la coer­
cizione culturale, educativa, 
politica e sociale.

A causa della precaria s i­
tuazione socio-econom ica di 
queste contrade, la popola­
zione che viveva prevalente­
mente di una stentata agri­
coltura com inciò ad abban­
donare la propria terra. An­
che questo fu un modo ap­
parentemente indolore di as­
sim ilazione e snazionalizza­
zione.

Con l’avvento del fascism o 
le condizioni delle popolazio­
ni slovene che pur nei decen­
ni seppero conservare la pro­
pria individualità nazionale, 
se non altro attraverso la lin ­
gua slovena parlata in ambi­
to fam iliare e nelle chiese an­
cora in mano ai sacerdoti s lo ­
veni, peggiorò poiché il fa­
scismo non poteva concepire 
l'esistenza di popolazioni non 
italiane neH’am bito dello Sta­
to italiano. A questo fine si 
ebbero o ltre  ai m altrattam en­
ti, al te rrrore  fis ico  e psico­
logico contro queste popola­
zioni per impedire loro di par­
lare lo sloveno, di portare no­
mi e cognomi sloveni, di r i­
farsi a toponom i sloveni, an­
che in tentativ i di sradicare 
la lingua slovena nelle mani­
festazioni religiose con la 
proibizione assoluta dello s lo ­
veno nelle chiese nel 1933.

Con la guerra a cui gli S lo­
veni della Beneška Slovenija 
presero parte come ogni a ltro 
c ittad ino le condizioni d iven­
nero altam ente drammatiche, 
poiché la loro gioventù spar­
se il proprio sangue su tu tti 
i campi di battaglia. Nella Re­
sistenza, però, molti Sloveni 
di queste contrade presero 
le armi in pugno contro  il fa ­
scismo ed il nazismo ed in 
grande numero entrarono a 
far parte anche delle form a­
zioni partigiane slovene, com ­
piendo COSÌ Una Scelta a ntì 
fascista e nazionale che non 
poteva venir loro negata. In 
questo periodo le form azioni 
partigiane aprirono per la p ri­
ma volta nella storia delle Be­
neška Slovenija scuole slove­
ne in cui per alcuni mesi i 
bambini appresero i prim i ru­
dim enti della loro lingua le t­
teraria che era stata loro ne­
gata dallo Stato italiano.

Il dopoguerra che vide re­
stare la Beneška Slovenija 
ne ll’am bito dello Stato ita lia ­
no costitu ì per queste popo­
lazioni un grande dramma, 
poiché dalla Liberazione in 
poi le forze nazionaliste che 
avevano mal d igerito  l’ inseri­
mento di una parte degli S lo­
veni in queste valli nelle fo r­
mazioni partigiane slovene in i­
ziarono un periodo di terrore 
fis ico  e psicologico, di perse­
cuzioni giudiziarie ed ammi­
nistrative, po litiche ed econo­
miche. La popolazione della 
Beneška Slovenija aveva spe­
rato di poter godere nel nuo­
vo ordinam ento antifascista, 
dem ocratico e repubblicano 
tu tti i d ir itti isc ritti a chiare

lettere negli a rtico li 3 e 6 de l­
la Costituzione repubblicana 
concernenti la parità dei d i­
ritti dei c ittad in i appartenen­
ti alle m inoranze nazionali e 
le norme apposite di tutela 
delle minoranze stesse.

La situazione politica, so­
cio-econom ica, cu ltura le  e 
scolastica della Beneška S lo­
venija, invece di m igliorare in 
base alle norme repubblica­
ne, si deteriorò u lteriorm ente 
e la popolazione slovena si 
trovò alla mercè di una po­
litica di assim ilazione e sna­
zionalizzazione che le forze 
politiche dem ocratiche non 
poterono o non vollero b loc­
care.

Negli anni cinquanta, a cau­
sa della situazione di estre­
ma labilità dem ocratica e di 
rapido deterioram ento delle 
condizioni econom iche iniziò 
un massiccio flusso di em i­
grazione in terra straniera 
che svuotò com pletam ente le 
vaili di cui si compone la Be­
neška Slovenija, tanto che per 
sino secondo i dati sta tis tic i 
u ffic ia li ben il 42% della po­
polazione emigrò, mentre dai 
dati reali questa percentuale 
sale al 70%.

In tu tto  il dopoguerra gli 
Sloveni delia Provincia di Udi­
ne non poterono usufruire 
nemmeno di quelle carenti li­
bertà che venivano usufruite
^ „ i ì  c i  1 - •  —

Goriziano. Ogni iniziativa cu l­
turale, educativa o scolastica 
slovena veniva stroncata, im­
pedita o lim itata, la lingua s lo­
vena veniva ignorata, l'appar­
tenenza cosciente alla nazio­
nalità slovena veniva consi­
derata come atto  antinazio­
nale.

In questo modo era logico 
che la popolazione della Be­
neška Siovenija si sentiva p ri­
vata dei d ir itti umani più es­
senziali.

A seguito di questa s itua­
zione che soltanto in parte 
veniva riparata da ll’esistenza 
di alcuni c irco li e di un qu in­
d icinale sloveno nella Provin­
cia di Udine, tra i lavoratori 
smigrati sloveni della Beneška 
Slovenija in Svizzera sorse 
l'idea di un'organizzazione 
che li unisse non soltanto per 
impostare una vasta serie di 
rivendicazioni socio econom i­
che proprie a tu tti i lavorato­
ri em igrati, ma specialmente 
la rivendicazione del d iritto  
ad appartenere ad una m ino­
ranza nazionale ne ll’ambito 
dello Stato italiano. Si cos ti­
tuì così in Svizzera nel 1968 
l'Associazione —  poi Unione 
—  degli em igrati sloveni e de l­
le loro fam iglie della Beneška 
Slovenija che si propose di 
unire i propri aderenti in tu tti 
i posti di lavoro de ll’Europa e 
de ll’Italia. In questo modo la 
Associazione aprì sezioni in 
tutta la Svizzera, nel Belgio, 
in Francia, nella Germania fe ­
derale e nei maggiori centri 
de in ta lia  settentrionale. Essa 
divenne non solo un veicolo 
di rivendicazioni economiche 
in s tre tto  collegamento con le 
associazioni consorelle, ma 
anche uno strum ento di lo t­
ta politica, cu ltu ra le  e sociale 
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in una com unità unica da Tar- 
visio ai Golfo di Trieste.

Nena sua azione in questo 
senso l'unione si fece in te r­
prete dei desideri degli o ltre 
mule associati presso le auto­
rità a ip iom atiche e consolari 
italiane nei paesi di em igra­
zione, presso la Regione Friu- 
ii Venezia Giulia, presso le 
organizzazioni consorelle e le 
organizzazioni sindacaii. O r­
ganizzò corsi di lingua e cu l­
tura slovena, manifestazioni 
slovene, rappresentazioni cu l­
turali di ogni tipo, stampò un 
bo lle ttino in lingua slovena, 
italiana e friulana.

Alla riunione della Consul­
ta regionale dell’emigrazione 
dei hriuii Venezia Giulia del 
25 gennaio 1975 a Pordenone 
le sue rivendicazioni sul rico­
noscimento dei diritti degli 
Sloveni del Friuli vennero sot­
toscritte anche dalle seguen­
ti associazioni ed organizza­
zioni: Ente Friuli nel mondo, 
ALEF, ACLI, PAL Friul, CGIL, 
CiSL e UIL.

Queste rivendicazioni si e- 
strinsecano nei seguenti pun-

I l i !
Blizu rudnika v Belgiji je velikanski kup izkopanega materiala. Podoben je 
veliki gomili, grobu, in res so bili belgijski rudniki grobovi za več beneških 
Slovencev.

In tervento del rappresentante della  

Unione Emigranti S loven i del Friuli 

Venezia  Giulia A d o  C o n t

Egregio S ignor Presidente,

ti:
—  agli Sloveni del Friuli 

venga riconosciuta dallo Sta­
to italiano la qualità di m ino­
ranza nazionale, parte della 
più vasta minoranza naziona­
le slovena in Italia a Trieste 
e nel Goriziano;

—  vengano approvati atti 
luzione dei problem i aperti 
della minoranza nazionale 
slovena con provvedimenti 
dello Stato, della Regione e 
degli enti locali;

—  in modo specifico per 
gli Sloveni del Friuli venga 
data la possib ilità  de ll'inseri­
mento dell'insegnam ento de l­
lo sloveno nelle scuole delle 
zone della Beneška Slovenija;

—  venga rispettata e rip ri­
stinata la toponomastica di 
orig ine slovena;

—  venga data la possibilità 
di trasm issioni radio dedicate 
a questa popolazione;

—  vengano reperite le pos­
sib ilità  di impiego locale de l­
la manodopera di queste zo­
ne e si p ian ifich ino gli inve­
stim enti per il richiam o degli 
em igrati nel settore industria­
le, agricolo, tu ris tico  ecc.

Soltanto con la realizzazio­
ne di queste rivendicazioni 
l’ Italia dem ocratica ed an tifa ­
scista potrà assolvere al pro­
prio debito verso una popola­
zione che vive nel suo am bi­
to da 109 anni e che in tu tti 
questi anni è stata tra tta ta  co ­
me una massa amorfa di sud­
d iti e non come un’entità di 
c ittad in i a cui devono venir 
dati tu tti i d ir itti per i quali 
si sono battu ti eroicam ente 
nella lotta antifascista.

L’unione degli em igranti 
sloveni della Slavia Friulana 
chiede a tu tte  le organizzazio­
ni dei lavoratori em igrati, a 
tu tte  le organizzazioni dei la­
voratori ita liani la piena so li­
darietà alle rivendicazioni e- 
sposte, il pieno appoggio ed 
un concreto aiuto nella fase 
di realizzazione dei d ir itti r i­
chiesti.

Mi perm etto portare a co­
noscenza di questa Confe­
renza la drammatica situazio­
ne in cui versa la montagna 
friulana ed in partico lar modo 
la cosidetta Slavia Friulana.

Su questo te rrito rio  della 
Provincia di Udine vive una 
minoranza di lingua slovena 
che versa in una situazione 
estremamente delicata. Basti 
pensare che il reddito pro­
capite è di Lire 90.000, cioè 
uno dei più bassi d ’ Italia, se 
non il più basso.

Il 75% della popolazione è 
emigrata, ed anche in questo 
senso è uno dei più alti tassi 
d'Italia. Questa popolazione, 
fedelissima all'Ita lia , basti 
pensare che nella guerra 
1915-18 il battaglione Alpini 
Natisone non ha avuto nem­
meno un disertore nelle sue 
file, anche nell’u ltim o conflit- 
impugnare le armi contro lì 
fascism o ed il neo-fascismo, 
vive in queste condizioni so­
lo perchè è rea di parlare una 
lingua che non è italiana.

Nella Val d'Aosta la m ino­
ranza francese lavora e vive 
in pace sulla propria terra, la 
stessa cosa vale per la m ino­
ranza tedesca del Trentino- 
A lto Adige, questo vale anche 
in parte per la minoranza s lo ­
vena della Provincia di T rie ­
ste e Gorizia, poiché fa tto  con 
tra tta ti internazionali, ma la 
minoranza slovena della Pro­
vincia di Udine si è voluto 
snazionalizzarla e per arriva­
re a questo si è ricorso a tu t­
ti i possibili espedienti. Man­
canza di investim enti e di con­
seguenza emigrazione forza­
ta. Repressione e intim idazio­
ne più o meno aperte o più 
o meno violente.

Non bastano queste m isu­
re, ci sono state imposte pe­
santi servitù m ilitari, le quali 
ci vietano ogni forma di svi­
luppo, sia nel campo de ll’a­
grico ltura che in quello del- 
l'a rtig ianato  e de ll’ economia 
in generale.

A Roma non si conosce o 
non si vuol conoscere tali pro­
blemi, mentre alle Regioni 
non si dà la possib ilità  di le­
g iferare in merito, ed intan­
to l'em igrazione continua, i 
paesi si svuotano e la crisi 
si accentua.

La cris i diventa estrema- 
mente grave sopra ttu tto  in 
questo momento di cris i ge­
nerale europea. Tanti nostri 
em igrati si trovano a ll’estero 
senza lavoro e non hanno il 
coraggio nè la possib ilità  rea­
le di tornare nella propria re­
gione se non vogliono veni­
re a patire la fame.

La Regione Friuli Venezia 
Giulia ha, tram ite  una legge 
regionale, predisposto alcune 
agevolazioni e sussidi per gli 
em igrati che rientrano e dob­
biamo darne atto solamente 
ancora una volta: gli em igran­
ti rientrano dove sanno che 
ancQnnn continuare a vivere 
mente venire a percepnc u..
sussidio.

Ecco perchè necessita un 
radicale cambiamento della 
politica fatta sinora verso 
questa popolazione, bisogna 
riconoscere ufficialmente 
questa minoranza e in segui­
to con leggi nazionali e re­
gionali, aiutarla a vivere su l­
la propria terra.

Non occorre cambiare la 
costituzione come qualcuno 
dice, noi chiediamo che la co­
stituzione italiana venga a t­
tuata nell’a rtico lo  6 che d i­
ce la Repubblica italiana tu ­
tela con apposite leggi le m i­
noranze linguistiche.

Facendo questo potranno 
veramente iniziare a fare un 
d iscorso di rientro dei 3 /4  de l­
la nostra popolazione che a t­
tualm ente deve vivere e la­
vorare all'estero.

Solo così l'Italia repubbli­
cana ed antifascista rim bor­
serà parte del debito e de. 
to rti a questa popolazione che 
tanto ha dato e tanto poco 
ha ricevuto.

Naši emigranti na nekem srečanju v Belgiji.

per il riconoscim ento de ll'ap­
partenenza degli Sloveni ael 
Friuli alla minoranza slovena

L’Unione degli em igrati slove­
ni della Beneška Slovenija 
Sede - Via IX Agosto, 8 
33043 CIVIDALE (Udine)
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NA JERONIŠČU POD MATAJURJEM

USTANOVILI PRVO SLOVENSKO 
PLANINSKO DRUŠTVO V BENEČIJI

Kakor smo poročali na krat­
ko v zadnji š tev ilk i našega li­
sta, je bilo ustanovljeno na Je- 
roniščah pod Matajurjem  slo­
vensko planinsko društvo Be­
neške Slovenije.

V lepi in sim patični dvora­
ni Obalove restavracije se je 

bralo, v petek 28. februarja 
zvečer približno 80 ljudi, go­
stov in članov novega planin­
skega društva.

Ustanovni občni zbor je od­
prl predsednik kulturnega 
društva Ivan Trinko, prof. Vi­
ljem Černo, ki je pozdravil 
vse prisotne, izrazil zadovolj­
stvo za ustanovitev planinske­
ga društva beneških Sloven­
cev in pohvalil pobudnike, po­
sebno Joška Kukovca iz Ma­
šer, ki je največ napravil, da 
je priš lo do prvega zaroda be­
neških planincev.

Prisotni so b ili tudi številn i 
gostje, bratskih društev iz 

(orice, Trsta in Slovenije, ki 
so prinesli našim planincem 
pozdrave in želje za čimtes- 
nejše sodelovanje.

Pozdravili so: ta jn ik  Pla­
ninske Zveze slovenje, Janez 
Kmet, predstavniki planinske­
ga društva Kobarid, predstav­
nik prim orskih planinskih dru­
štev iz Tolmina, predstavnik 
planinskega društva iz Trsta, 
Duško Jelinčič. Dino Roner je 
pozdravil v imenu S.K.G.Z. 
Jožica Smet pa v imenu pla­
ninskega društva. Smetova je 
vsestransko pomagala za u- 
stanovitev beneškega planin­
skega društva. Mario Fon je 
pozdravil ustanovni občni 
zbor v imenu pevskega zbora 
«Glas Nediže».

Izidor Predan, ki je govoril 
v imenu «Novega Matajurja», 
je rekel, da živimo v času, ko 
nastajajo razna društva v Be­
nečiji in da ni moglo ne p riti 
do ustanovitve planinskega 
društva. «Lahko se po mišle- 
nju nekje razlikujemo, kakor 

3 razlikujejo prsti na roki, ka­
teri pa služijo eden drugemu, 
si med sabo pomagajo, vsi 
skupaj pa služijo roki. V p ri­
spodobi je roka naš narod, ka­
teremu morajo s luž iti vsa 
društva», je dejal Predan.

Gospod Emil čenčič je iz­
razil zadovoljstvo skupine du­
hovnikov «Dom» in rekel, da 
moramo skupaj držati, če ho­
čemo ohraniti naš narod.

Nato je imel Joško Kukovac 
nagovor, ki ga v ce lo ti obja­
vljamo. Govornik je začel: 

«Dragi gostje, dragi člani, 
dovolite  mi, da vas najprej pri- 
'rčno pozdravim in vam po- 
. em kako je priš lo do usta­
novitve B.P.D.

Pred dvema letoma sva šla 
z vaščanom Kudričem na Krn.

Gor sva se srečala s planinci 
iz Kranja. Med nami se je raz­
pletel ve lik, p rija te ljsk i raz­
govor. Povedala sva, da sva 
zamejska, beneška Slovenca. 
Uprašali so naju, če sva v 
kakšnem društvu in če ima­
mo tudi pri nas v Benečiji, ka­
kor v Gorici in Trstu, Sloven­
sko Planinsko Društvo. Odgo­
voril sem jim , da je v Čedadu 
ita lijansko planinsko društvo, 
vendar beneški Slovenci sami 
ga še nimamo. Potem sem 
večkrat pom islil, da bi bilo po-

izlete, predavanja in drugo. 
Nazadnje bi rad povedal še to: 
v naše društvo se lahko upiše 
vsak, ne glede na po litiko, na 
osebno politično prepričanje.

M is lim , da bo to naše društ­
vo prineslo nekaj razvedrila 
našim planincem, ljubezen in 
spoštovanje do naših lepih go­
ra, do narave.» je zaključil 
Kukovac. Veselje in razvedri­
lo je bilo že na prvem sreča­
nju beneških planincev. Ližo 
Juša iz Petjaga je  tako veselo 
godel, da je vse plesalo, staro

Del beneških planincev na Jeronišču na ustanovnem zboru.

trebno tudi pri nas ustanoviti 
nekaj.

Za preiskušnjo sem napra­
v il krajši iz le t na Krn. Zbralo 
se nas je čez tridese t in prav 
lepo je uspel ta izlet. Vsi so 
me vprašali, kdaj se bo napra­
v ilo  drugi izlet, ali samo en 
človek, in še kadar dela v to ­
varni, nima preveč časa na 
razpolago, da bi zbral ljudi in 
organiziral tajšne izlete.

Zato sem sklenil ustanoviti 
to planinsko društvo, da bi si 
pomagali s skupnimi močmi. 
Pogovarjal sem se s predstav­
niki beneških kulturnih dru­
štev.

Rekli so mi, da je to dobra 
zamisel. Nadalje sem se po­
govarjal s predsednico Slo­
venskega Planinskega Društ­
va iz Gorice, Jožico Smet, ka­
tera mi je  povedala določene 
stvari, ki so potrebne za usta­
novitev društva. Zato sem ji 
hvaležen in se ji priporočamo 
tudi za naprej. Ona ima velike 
izkušnje, saj vodi že veliko let 
S.P.D. v Gorici.

Da se bo naše društvo raz­
vilo , je odvisno od nas vseh.

Želimo sodelovati in si med 
sabo pomagati. Potrebno pa 
bo tudi sodelovanje z drugim i 
planinskim i društvi, posebno 
s tis tim i v Trstu, Gorici in Slo­
ven iji. M is lim  tu na skupne

in mlado. Zabavali so se prav 
po planinsko in ob dobrem ko­
zarcu domačega vina prepe­
vali naše pesmi pozno v noč.

Še prej so izvo lili vodstvo 
društva. Za predsednika je bil 
izvoljen z burnim ploskanjem 
Joško Kukovac, za podpred­
sednika H ijacin t Juša, za ta j­
nika Franko Karlič. Vodstvo 
se bo čim prej sestalo s člani 
za izdelavo programa za te ­
koče leto.
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Ližo Juša iz Petjaga je lepo godel 
na harmoniko na Jeronišču.

La seconda puntata  
d ell’articolo di 
D. P ittioni verrà 
pubblicata nel 
prossimo numero

Predsednik B.P.D. Joško Kukovac je dobil od bratskih društev več daril.

X IV . KONGRES 
FU R LAN SKIH  
KO M UNISTO V

Od petka 28. feb rua rja  do 
nedelje 2. marca je  b il v V id ­
m u X IV . kongres kom unis­
tov videmske federacije.

Na kongresu je  podal ob­
širno poročilo  sekretar fede­
racije, Renzo Pascolat.

V svojem govoru, k i je 
tra ja l t r i  ure, se je  dotakn il 
vseh glavnih problem ov da­
našnje družbe, predvsem pa 
je  obravnaval ekonomsko 
krizo, k i je  prizadela vso 
Zahodno Evropo, da je  ta

kriza posebno prizadela de­
lavce.

Potem, ko je  obsodil kap i­
ta lis tičn i razred, da je  od­
govoren za to krizo, je  naka­
zal pot, katera bi, po m nenju 
kom unistov, rešila Evropo 
in  I ta li jo  iz sedanje krize, ne 
da b i p r i tem nos ili največje 
breme delavci in  km etje, od­
nosno bo lj revni s lo ji p reb i­
valstva. Rekel je, da sta se 
pokazala K D  in  sedanji vo­
d iln i razred v I ta l i j i  za nez­
možna v reševanju ve lik ih  
problemov, k i so se po jav ili 
pred sedanjo družbo, da se 
t i  lahko rešijo  samo z d ru ­
gačno, bo lj odprto  p o litiko  
do širš ih  delavnih množic, z 
zgodovinskim kom prom i­
som, k i ga ponu ja jo  kom u­
n is ti ka to lišk im  silam. Pre­
cej časa je  posvetil v svojem 
govoru tu d i vprašanju ob­
stoja slovenske manjšine v 
videm ski p o k ra jin i in  pou­
da ril doslednost kom unistov 
v boju  za priznanje  pravic 
Slovencem. V  zvezi s tem je 
om enil tu d i konferenco, k i jo  
je  sklicala P a rtija  o sloven­
skih prob lem ih  v V idm u 13. 
feb ruarja  letos.

V soboto 1. m arca zvečer 
sta še bo lj globoko obravna­
vala to vprašanje poslanec 
Lizzerò in  p ro f. Pavel Petri- 
čič iz špetra, ka te ri je  b il 
izvoljen na kongresu v fede­
ra ln i kom ite.

V nedeljo 2. m arca je  za­
k lju č il kongres član centra l­
nega kom ite ja  Segre. Na 
kongresu so spre je li p o lit ič ­
no resolucijo, k i obravnava, 
med drugim , tud i vprašanje 
Slovencev videmske p o k ra ji­
ne in  obvezuje P a rtijo  za 
nadaljno borbo, na vseh rav­
neh, za priznan je  naših p ra ­
vic.

Izvo ljen i so b il i novi orga­
n izm i P artije  in  delegati za 
vsedržavni kongres.

DREKA

KO SE JE EM IG RANT 
UARNU DAMU, JE UMARU 

NA PRAGU SVOJE 
NOVE H IŠ E

U nedje jo 9. marca popud- 
ne se je  raznesla ko t b lisk  
žalostna novica po usjeh na­
ših dolinah, da je  um aru u 
V idm u Ernest T rušn jak iz 
Peternjela. S tar je  b iu  55 
lje t.

R a jn ik  E rnest je d je lu  an 
živeu u B e lg iji nad 20 lje t. 
B iu  je  tud i član Zveze bene­
ških  emigrantov. D je lu  je an 
šparu, fra n k  za frankam , da 
je  lahko kupu v V idm u hišo, 
k je r je  želeu p rež iv je ti svojo 
staruost, k je r je  želeu uži­
va ti svoj težkuo zaslužen 
penzion.

U nedje jo 9. m arca se je 
uarnu  iz Belgije. Iz  štaciona 
je  šu naraunost na svoj no­
v i dom, ves veseu, da bo poz­
dravu an objeu lju b o  ženo, 
k i ga je težkuo čakala. Tuo 
pa, na žalost, m u n i b luo 
parpuščeno. K o  je  paršu do 
praga svoje hiše, ga je  dole- 
tje la  sarčna kap an preča po- 
tle  je  um aru.

Njega nenadna sm art je 
žalostno od jekn ila  med use- 
m i p a r ja te lji an znanci, k i 
so ga ju b il i  an spoštovali.

KRAJ

U nedje jo 2. feb rua rja  so 
podkopali p r i Devici M a riji, 
na K rasu  p r i D reki Pepa 
K ra jn ika  - Fošča. Im enu je 
66 lje t. Um aru je  u čedaj-

skem šp ita lu  u  petak 28. fe­
b ruarja . Buogi Pepo je  ča- 
ku  nad 30 lje t, da b i mu za­
zida li hišo, k i so m u je  Nem­
ci raznesli z m ino 1944. leta. 
Tega n i učaku. ž ive li je u 
Zalaznikovi hiši.

TIPANA

UMRL JE ŽVAN 
TOMASINO - M IN U T  IZ  

KR N AH TE

Z veliko žalostjo je  spre­
je l ves tipanski kom un no­
vico, da je u m rl 78-letni G io­
vanni Tomasino, Zvan M inu t 
po domače, doma iz K rnah- 
te. K do  ga ne b i poznal 
po vsej oko lic i, saj je  b il ta ­
ko dober in  p r ilju b lje n  v 
vsaki družbi. N jegov sin Vi- 
gio, vo jn i inva lid , je  b il do 
nedavne upoko jitve  kom un­
ski u radn ik  v T ipani, hčer­
ka V inčentina pa si je  ure­
d ila  ž iv ljen je  v Švici.

čeprav n i našega Zvana 
več med nami, ga še vedno 
v id im o  sedečega pred doma­
čo hišo v zaselku Javor, k i 
p ripoveduje m la jš im , kako 
se m u je  godilo po svetu in  
ka j je  treba s to r it i v vasi, 
da ne b i b ilo  tako trd o  ži­
v ljen je . Poslušati ga m ora­
mo še napre j, čeprav leži že 
nekaj tednov pod trd o  zem­
ljo  viskorškega pokopališča, 
kam or so ga po lož ili k  zad­
njem u počitku  v spremstvu 
vseh vaščanov.

Dragi Zvan, počivaj v m i­
ru  in  vedi, da tv o jih  drago­
cenih nasvetov ne bomo po­
zabili, živel boš še naprej 
med nam i in  poslušali te bo­
mo, ko t vedno. Svojcem iz­
rekamo naše globoko soža­
lje .

P I S E  

P  E T  A R  

M A T A J U R A C

D rag i b rauc i!

Z m je ra j je  v ic  l ju d i,  k i m i 
pišejo, p rip o ve d u je jo  an sve­
tu je jo , k a j an o čem n a j b i 
pisu. N eka te ri m i svetu je jo , 
da b i p isu  o naših s ta rih  
pravcah, d ru g i so za p isanje  
sm ješnih reči, tre č ji, da b i 
ošteu tiste, k i nas slabo ko­
m and ira jo , tiste, k i oč itno  
krade jo  naši deželi, ne ba b i 
š li u paražon. Puno je  tu d i 
ta jšn ih , k i b i ra d i p isa li o 
svojem  ž iv lje n ju , o naših 
s ta rih  ca jtih , ko njesm o im je- 
l i  zadost kruha  an polente, a 
smo b li usedno veseli an 
smo se med sabo im je li b u j 
ra d i ko t donašn ji dan. Zgod­
bo o tem, ka r se m u je  zgo­
d ilo , ko je  b iu  m ajhan, je  
napisu ROMEO B R IZ  iz K ra ­
ja, k i ž iv i sada u B u tr iju .

Zgodba n je  p ru  zgodba, 
ker je  resnična. Jest vam jo  
samuo prepišem , ne bom nič  
odvzemu, ne dokladu , saj 
n je  po trjeba . N je  po trjeba  
n it i  pos tra ja t, ker piše Ro­
meo Briz. zlo lepuo po na­
šem. Romeo je  dau naslov

zgodbi «Naša zibelka», an 
začne tako le:

«U sakai d ru ž in i po naši 
Slovenski B eneč iji je  tekla, le 
m alo lje t  od tega, zibelka. 
Naše mamice an stare mate- 
ra so nas zibale in  nam p re ­
pevale slovenske pesmice. 
Jest sem n a js ta re jš i b ra t od 
m o jih  šest sestri an bratou. 
K o sem ku m a j no m alo odra ­
sti, sem m uoru  že začeti z iba­
t i  m oje  m lajše brate, dopo ld ­
ne u šolo, poldne va rva t o tro ­
ke doma.

Oče an m a ti sta odšla 
delat na g ru n t in  mene sta 
naročila , da n a j lož im  spat, 
ednega za d rug im , use m oje  
brate, da pa m uoram  te nar- 
mlajšega zibat, do k le r ne bo 
zaspal. Zgod ilo  se m i je  vič- 
kra t, la p re j ko sem po lo ­
žit spat te zadnjega, je  te pa r­
v i že usta l an prosu, n a j mu  
dam župo. S pom in jam  se, da 
sem a n k ra t z iba l m ojega b ra ­
ta, k i j i  b iu  že odraščen. Ko  
sem m is liu , da že spi, sem ga 
nehati z ibat, on pa uzdigne 
glavo in  m i reče: «Z iba j 
me!».

Taktio  sem b iu  jezen, da b i 
ga b iu  ka r narobe o b e rn il za 
uso zbelko.

K o se je  ve rn ila  p ro t i ve­
čeru dam ov naša m ati, me je  
uprašala pervo stvar, če je  
spal te m ali. Jest j i  ka r jez­
no odgovo rim : «N ič n i spal, 
zda j derž i ga pa ti, jes t sem 
ga že do glave sit. Ona m u je  
k a r h itro  naprav ila  (papo). 
Ložla je  eno ž lico  cukra  u e- 
no belo ru to  in  od zadej za­
vezala s špago in jo  je  om o­
č ila  u m ljeko .

To je  b ila  trad ic iona lna  
« K u p ra », kako r so j i  p ra v ili. 
To m u je  po lož ila  u ustice in  
mu zapela tis to  m aterino, 
pravo slovensko pesm ico: 
Čin, čin, čiu, Drežinca, k je  
so oučice, gor pod eno skal- 
co im a jo  bele nožiče...» in  ta­
ko dalje.

Pervo pesmico, k i jo  je  s li­
šalo u naši B eneč iji usako 
male dete, je  b ila  zapeta u 
prav im  m aterinem , sloven­
skem jeziku».

Vas pozdravja Romeo B riz  
an z n jim  tu d i vaš Petar Ma- 
ta ju rac.
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

ŠPJETAR

ŠE O D JE L IH  U 
ŠPJETARSKEM KOM UNU

U zadn ji š tev ilk i Novega 
M a ta ju r ja  smo pisali, kaj- 
šne dje la namerava an je  na- 
meravu naprav it šp je ta rsk i 
kom un an povjedali, da so 
ble ustavjene zavoj o eko­
nomske krize, ke r se je  use 
podražilo  an je  zmanku de­
nar. U te li š tev ilk i vam na­
pišemo še n je k i novic o dje- 
lih , k i so ble opravjene an 
k i j ih  m is lijo  oprav it u 
b liž n ji p rihodnosti na oze- 
m ju  komuna. Na stata ln i 
cjesti, med Š p je trom  an 
M uostom, je  b la te dni reti- 
fic irana  cjesta. O dstran ili 
so nevarni ovinek, k i so ga 
im enovali ovinek sm arti. 
D je lo je  opravla A.N.A.S. an 
je  koštalo vič m ilijo n u  lir .

U Ažli bo jo  ra zš ir ili b r ito f. 
D je lo  bo koštalo 16 m il i jo ­
nu lir .

Znano je, da je  vožnja, k i 
peje iz rečanske doline skuo- 
zi dugo Ažlo u šp je ta r an 
sovodenj sko dolino zlo tež- 
ga, garda an nevarna, ker je 
cjesta uozka, previč s tisn je­
na. Nevarno je  b luo za šofe­
rje , a tu d i za ju d i u Ažli, 
k je r je  paršlo že v ičk ra t do 
hud ih  nesreč. Sada bo tale 
nevarnost odpravjena. Ju­
dje, k i se bodo voz ili iz so­
vodenj ske an u sovodenj sko 
dolino, ne bo jo  vič m uo ra li 
voz iti po Ažli. Izpod K len ja  
do mosta čez Aborno pod 
Ažlo so začeli g ra d iti va- 
rjan to . D je lo  bo opravla v i­
demska prov inc ia  an bo ko­
štalo nad 60 m ilijo n u  lir .  
P ru takuo m is lijo  zgrad iti 
novo cjesto u Špjetar na 
drugem k ra ju  Ažle. Ta bo 
pejala od p rov inc ija lne , k i 
vodi u Čedad iz rečanske 
doline.

š la  bo čez puoje, preko in ­
dustrijske  cone an se bo po­
vezala s statalno 54, k i peje 
iz šp je tra  u Čedad. Tuole bo 
lepuo za šoferje an za ju d i 
u Ažli, ma Ažla bo izo lirana  
med dvjem a cjestama.

Slabo bo za domače ošte- 
r ije  an pudgarje.

O d je lih  u š p je tru  bomo 
še pisali.

ZA VEČJO PRODUKCIJO 
GUBANC

U četartak 27. feb rua rja  
so se zb ra li u š p je tru  pred­
s tavn ik i konzorc ija  za gu- 
bance s predsednikom  E.S. 
A., D l N AT A L I JEM, da b i 
pregledali, kakšne so mož­
nost za povečanje p roduk­
c ije  te naše sladke speciali­
tete, k i se je  uve ljav ila  na 
trg ih  raznih ita lija n sk ih  
mest.

G ospodarji pekarn, k i pe­
čejo gubance po naših d o li­
nah, so š li do sada napre j s 
svo jm i m očm i, a usedno so 
se dobro a firm ira li.  Zastopi 
se, da če b i b i l i  d ob ili po- 
muoč, b i b il i rezu lta ti še 
buojš i. T roš ta jo  se, da sada 
j im  bo pomagala E.S.A. (E n ­
te per lo  sviluppo de ll’a rti- 
g ianato), zatuo je  paršlo u 
šp je tru  do zgoraj povjedane 
ga sestanka.

NOKULA 

SE JE RODIU M A L I 
IV A N  CICONE

Francesca in  Fabio Cicco- 
ne sta končno dobila  bratca, 
k i se je  ro d il prve dni telega 
mesca. P rija te lje m  A lm i in  
Remu, k i je  uč ite lj v šo li na 
Mašerah, izrekam o najbepše 
čestitke in  voščila.

Malemu otroku, kateremu 
bo imé Ivan, naj gre naša 
dobrodošljica  in  naši top li 
pozdravi.

GRMEK
ROMEO CLODIG OSTANE 

P IS A R N IK  NAŠEGA 
KOMUNA

U to rak  25. feb rua rja  je 
paršla na naš kom un ko m i­
sija, pred katero je  opravu 
izp ite  (esame) za komunske­
ga p isarn ika  Romeo Clodig.

Romeu je  šu konkorš le­
puo. Sada im a zašigurano 
dje lovno m jesto. D je la na na­
šem kom unu že skora j 4 lje- 
ta an je  dokazu, da se zasto­
p i u p isarniško djelo. Use je 
lepuo opravu, ka r m u je 
b luo naloženo, pa tu d i ju d je  
ga im a jo  radi, saj j im  poma­
ga an gre na ruoke, če le m o­
re. Radi im a jo  tu d i Gianna 
T rušnjaka, k i d je la  že vič 
lje t na kom unskem  ofic ihu. 
Lahko se pohvalim o, da im a­
mo dobre komunske pisarni- 
ke, pa tu d i dobrega kumun- 
skega sekretarja. Želimo, da 
b i b li zm je ra j ta jšn i, pošte­
ni, p r id n i an bardk i. Tuo b i 
buo u interesu naših ju d i an 
tu d i n jih  samih.

SKALE

TE «KARŠČENE M IŠ I»  SO 
ODNESLE SALAME

Njeso b li ne psi ne mačke, 
k i so pojedle Jurm anovim  u 
Skalah 15 lje p ih  salamov, 
pač pa te «okarščene miši», 
katere se ne b o jijo  mačk.

Tatvine so zelo rjedke po 
naših vaseh. Piše gospod 
G ujon iz M a ta ju r ja  u so jih  
bukvah, da niso naši kume- 
t ije  n it i zaperja li h išn ih  vrat, 
ko so š li na d je lo  z doma an 
da n je  obedan nič obednemu 
ukradu. Al smo p a rš li ob to ­
le lepo navado, ob tole lepo 
čednost? A l bomo m u o rli 
hiše zaklepat? Tud i u  Gore­
n jem  Germeku so uzdarli u 
hišo našega em igranta, k i je 
b ila  zapuščena. K a j so iska li, 
ka j so odnesli, je  težkuo ve­
deti, ker n i gospodarja do-

že lim o, da b i ka rab in ie ri 
km alu  o d k r ili te «karščene 
ta ti j i  ve m iši», k i ne d je la  j o 
časti naši zem lji.

HOČEMO NOGOMETNO 
IGRIŠČE V G R M IŠKEM  

KOMUNU

M orda je  prvič, k i pišemo 
na Novem M a ta ju r ju , da čje- 
mo od našega kom una an 
m ajhan kamp, k je r b i cabal 
balon brez nadlegovat obed- 
nega. Do sida smo m uora li 
cabat balon tu  kortdlne od 
šuol u K lod iču , k je r  smo 
razbival šipe, smo m uora li 
cabat ta na cjestah an se var- 
vat m akin. N ism o n ik o li u- 
šafal an p rim ira n  p ro s to r za 
cabat balon. Nečjemo an 
kamp ve lik  ko t rjesn i, ker 
vemo, da se na more, ma an 
m ikan  kamp, se nam zdi, da 
n ija  takuo težkuo za narest. 
Če b i im e li an kamp b i lahko 
na rd il adno škuadro, ku jo  
im a jo  u Sv. Lenartu  an u 
špetru .

Marko Predan

VE LIK I G R M EK

Mladem u paru, M ariucci 
Bucovaz an Beppinu K ra jn i­
ku iz Gorenjega Grm eka se 
je  rod iu  u čedadskem špita- 
lu  18. m arca parv i sin, p ru  
an ljep  puobič. U zd je li so 
m u im e Leonardo.

M ladem u paru čestitamo. 
Leonardu pa želimo puno 
zdravja an sreče u ž iv ljen ju , 
k i ga im a pred sabo.

SEUOE

U srjedo 5. m arca je  uma- 
ru  u čedadskem šp ita lu  Flo- 
reancig Anton - Uolacu iz na­
še vasi. S tar je b iu  76 lje t.

Rajnkega Floreančiča so 
im je li usi radi, zak je  b iu 
pošten an dobar človek. N je ­
ga pogreb je  b iu  u petak 7. 
marca na Ljesah.

TAMARA SDRAULIG IM A  
ŽE Š T IR I MJESCE

Je ponos mame Nelle an 
Beppina Sdrauliča iz  Seuza, 
k i ž iv ita  u Čedadu. Tata an 
mama jo  im ata  takuo rada 
da sta j i  obecjala za šenk 
bratraca.

Buog jim a  daj srečo.

ODPRL SE JE RIBOLOV

V nedeljo, 2. m arca se je 
odprl za tisoče in  tisoče ita ­
lijan sk ih  ribo lovcev ribo lov  
v s ladkih vodah.
Mnogo ribolovcev (pescato­

r i) ,  se je  napotilo  p ro ti b liž ­
n jim  potokom , se vsedli in  
čakali, da se plovec (galleg­
giante) premakne.

Veliko  ribolovcev smo vide­
l i  po naših dolinah, ker so 
naši potočki po ln i postrv i. 
P riha ja jo  iz Furlan ije , iz Re­
zije in  seveda, domačini.

Vprašali smo neke Furla ­
ne, če je po naših potočkih  
veliko rib . O dgovorili so 
nam, da največ j ih  plava 
k je r je  prepovedano lo v iti. 
N iso pa hote li povedat, da r i ­
be, k i so im e li v avtu, so bile  
ulovjene prav v tis t ih  k ra jih .

Is to  nedeljo smo zagledali 
p r i «beli vodi» nekega člove­
ka, k i je lo v il ribe brez dovo­
lje n ja  - (licenza). Vprašali 
smo ga kako, da ga že dolgo 
ne v id im o  lo v it i ribe (nekoč 
smo ga v ide li skoro vsaki 
dan v potoku s ternakom  v 
ro k i) . Smešno je  b ilo , ko 
nam je  odgovoril: «Nisem 
mogel lo v it i rib , ker je  b il 
ribo lov  zaprt!».

Marko Predan

SV. LJENART

U KRAVARJU TU D I POZI
M I BREZ P ITN E  VODE

Ne samuo poljete, lje tos 
so u teh m arz lih  zim skih  
m jescih brez p itne  vode, ker 
j im  kom un preslavo skarb i 
za vodovod. Akvedot v K ra ­
va rju  je  slab. Rjes je, da ga 
pogostu postra ja jo , a to n je 
zadost. P otrjebno bu bu j 
glaboko stegniti roko u b la­
gajno, u kaso an op rav iti 
d jelo, takuo ko t se spodobi, 
takuo k i gre. Voda je ž iv i jen ­
skega pom jena an zavojo 
njenega pom anjkanje  na 
tarpe samuo jud je , pač pa 
tu d i žvina.

Sada vozijo  vodo u K ra ­
var sudatje u ve lik ih  c is te r­
nah, k i pa ne zadostuje u- 
sakdanjem ve lik im  potrje- 
bam. Dom ačini se že sada 
boje po lje tja , ko bo jo  tud i 
garla suha po tardem  d je lu  
an p ru  gotovo še ne bo vo­
de,da b i j ih  zm očili an uga­
sn ili žejo.

Daj nam Buog usaj zadost 
daža, če nam lje tos n jesi po- 
š ju  n it i snega an se je  tud i 
zavojo tega use presušilo.

PISMO IZ  BELG IJE

PO CJESTNI NESREČI JE 
UMARLA G ISELLA BLE- 

DIG, UDOVA KJU K

Im je la  je  56 lje t. Paršla je 
za možam, T ilja m  č ju k a m  
iz Hostnega, u  Belgijo. Mož 
je  pred lje t i um aru zavojo 
m in ierske boljezni, zaradi 
silikoze. Ostala je  sama z o- 
tro k i. Usi so jo  im je li radi, 
a tuole ne m ore b it  zadost 
za obednega.

Za ž iv je ti je  trje b a  delati, 
posebno če imaš družino. 
D je la t je  hod ila  tu d i Gisella 
B ledič an zgubila je  ž iv lje ­
nje. ko jo  šlo na djelo. In- 
vestirau jo  je  auto. O dpejali 
so jo  u špitau, a m jed ih i j i  
njeso m ogli n ič pomagat. 
Podlegla je poškodbam, ži-

vje la je  u Velaine, b lizu  Ta- 
minesa s svo jim i o trok i. U- 
m arla  pa je  u četartak 13. 
februarja . Pogrebli smo jo  
u pand je jak 17. februarja . 
Puno em igrantu iz Benečije, 
k i ž iv ijo  u Taminesu an u 
Velaine jo  je  sprem lja lo  k 
zadnjemu počitku. N je  tra ­
gična sm art je  žalostno o- 
d jekn ila  med sfupnostjo  emi 
grantov iz Benečije, k i ž iv ijo  
na celem ozem lju Charleroi.

GORENJA M JER SA

Dne 28. feb rua rja  je  uma­
ru  Qualizza Bepič iz Gor. 
M jerse. S tar je  b iu  72 lje t. 
Njega pogreb je b iu  u nede­
ljo  2. m arca na podutan- 
skem b rito fu .

SREDNJE

DEMOGRAFSKO G IBANJE

U preteklem  lje tu  1974 
smo im je li u našem kom unu 
naslednje demografsko g i­
banje:

rodilo se je 10 otruok - 5
puobčju  an 5 čičic;

umarlo je 20 judi - 13 mož- 
k ih  an 7 žensk;

poročilo, oženilo: 19 pa­
rov.

U naš komun je paršlo si­
vet 23 ju d i ( im ig ra n ti - par- 
š lik i) , 13 m ožkih  an 10 
žensk;

Zbrisan ih  iz registrov (e- 
m ig ra n ti): 16 - m ožkih  5 an 
11 žensk.

Takuo im am o u našem ko­
m unu, ko t po d rug ih  kom u­
nah Benečije, m alom anj usa- 
ko lje to  na dop lih  m artv ih  
ko t ro jen ik . Število ju d i gre 
usako lje to  na m anj. Dne 31. 
decembra 1974 smo š tje li u 
sredenjskem kom unun sa- 
devetstuo an dva človjeka.

RAUNE 

DEVETNAJST M IL IJO N U  
L IR  ZA NOTRANJO 

CJESTO

U goren ji konac vasi so z- 
g ra d ili lepo cjesto. D je lo  je 
koštalo 14 m ilijo n u  lir .  B luo 
pa je  po trjebno  zg rad iti tud i 
podpuorne zidove, za kar je 
dau ašešorat za djeo u T rs tu  
drug ih  5 m ilijo n u  lir .  D je lo  
je  opravla domača impreža, 
z dom ačim i delavci.

Podbonesec

SPET SO M O RALI PRE­
GLEDAT K O M U N SKI PRO- 

RAČUN (B ILA N C IO )

Na zadnjem komunskem 
konseju, k i m u je  predsedo­
val šindak Angelo Salvagno, 
so m o ra li spet pregledati 
kom unski p roračun za tole 
lje to , ker se predvidevajo no­
v i dohodki (en tra te ) in  novi 
izda tk i (uscite ).

Na zadnjem konseju so 
sparje li tud i nacionalno po­
godbo, k i jo  je  dežela in te­
g rira la  in  k i zanima eko­
nom ski tra tam ent kom un­
skih uslužbencev ( pisarni- 
kov, im p iegatov i.

Na koncu konseja so poo­
b la s tili šindaka, da zaprosi 
deželo za ko n tribu t, na po­
dlagi zakona 24, k i j im  bo 
služu, k i ga potrebuje jo , za 
zgraditev vodovoda Zejc- 
Brišče an u Puler.

Rino Sta n i g, ko je bil v šoli na Aka­
demiji.

U TRSTU O D K R IL I F INAN- 
CARJI 120 LITR O V HAŠI 
ŠE VEGA O LJA-M ED  SKU­
PINO  FINANCARJEU TU D I 
POROČNIK (T E N E N T E ) 
R INO  STANIG  IZ  DOLENJE 
MJERSE-URJEDNOST OD­
K R ITEG A BLAGA ZNAŠA 
MALOM ANJ 8 M IL IJA R D  

L IR

U srjedo 6. m arca so od­
k r i l i  tržaški fin a n ca rji u ve­
l ik i  an luksuzni lim uz in i treh 
libanonskih  tihotapcev (con- 
tra b a n d je r ju ) 120 lit ro v  ha­
šiševega o lja , katerega urjed- 
nost znaša 7 m ilija rd  an 500 
m ilijo n u  lir .  To je dragoce­
no m am ilo.

Da se dobi ta rka j o lja, je 
trje b a  d is t il ira t i (k o t kadar 
se kuha žganje) na jm anj 15 
ku in ta lu  surovega hašiša. Do 
sada njeso b li še n ikdar od­
k r i l i  takuo velike ko lič ine  ha­
šiša u Evrop i.

T r ije  L ibanonci, bra ta  
Kais an Tanaus Kairus, sta­
ra 27 an 34 lje t an n jih  ku- 
žin Rabo Kairus, star 32 
lje t, so p revozili dugo pot, 
p re j ko so parši u Ita lijo . 
Š li so iz L ibanom a sfuozi Si­
r ijo , T u rč ijo , B o lga rijo  an 
Jugoslavijo. Na usjeh konfi- 
nah jim  je šlo gladko. Glad­
ko j im  je šlo tud i na konfin- 
skem b loku  p r i š ko fija h  p r i 
T rstu . Ustavila j ih  je sku­
pina financarjev na cjesti, ko 
so se že voz ili naprej. Od­
k r it i  tihotapstvo n je b la lah­
ka stvar, ker je  b luo blaguo 
lepuo skrito .

Med skupino financarjeu, 
k i so o d k r ili takuo veliko 
urjednost, je  b iu  tud i poroč­
n ik  (tenente) Rino Stanig iz 
Dolenje M jerse, star 32 lje t, 
lepuo poznan po naših d o li­
nah ko t rjesan človek. Sta- 
nig je  poročen. Z ženo an o- 
trokam  ž iv i v T rs tu , k je r im a 
službo že parb ližno dvje 
ljeta.Mala Tamara Sdraulig z mamo in tatom.


